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Conventions

- Pour transcrire phonétiquement les mots, patronymes et toponymes en langue
japonaise, nous utilisons le systéme de transcription Hepburn modifié¢. Pour indiquer les
sons vocaliques allongés, nous utilisons les macrons (exemple : Tenyitkyo).

- Pour transcrire phonétiquement les mots, patronymes et toponymes en langue
coréenne, nous utilisons le systeme de transcription McCune-Reischauer (exemple : Song
Pyongjun).

- Pour transcrire phonétiquement les mots, patronymes et toponymes chinois nous
utilisons le systéme de transcription pinyin (exemple : Kang Youwei), sauf pour les noms
entrés dans [’usage courant en frangais (exemples : Sun Yat-sen, Pékin).

- Comme il est d’'usage en langue japonaise, dans le cas de patronymes japonais, le
nom de famille précede systématiquement le prénom (exemple : Kotoku Shiisui).

- Lors de leur premiere occurrence, les noms sont suivis des kanji (caracteres
chinois) et des années de naissance et de déces lorsqu’elles sont connues (exemple : Uchida
Ryohei N H K- (1874-1937)).

Lors de leur premiére occurrence, les toponymes japonais sont suivis de leurs kanji
sauf pour ceux d’usage fréquent (exemple : Tokyo).

- A I’exception de la premiére occurrence, nous évoquerons les trois volumes du 7oa
senkaku shishi kiden [H AR EFE] sous ’acronyme TSSK.

- Les mois du calendrier lunaire japonais ont été mis en correspondance avec ceux du
calendrier julien en 1873.

- Les traductions frangaises des titres d’ouvrages, revues, en japonais sont écrites en
italique. Dans le cas d’ouvrages dont une traduction francaise a déja été publiée, les

références de celle-ci seront précisées en note.






Introduction

Je fendrai les hautes herbes couvertes de rosée au plus profond de la plaine russe
pour y planter les cerisiers du Yamato. (Uchida Rydhei ; 1895) '

Les politiques expansionnistes ne s’appuient pas sur la seule puissance des Etats ; de
telles entreprises sont le résultat de processus complexes aux acteurs multiples dont les
responsabilités respectives sont difficiles a évaluer et a quantifier. Si la décision de placer
sous protectorat, ou d’annexer un territoire, reléve in fine de la responsabilité de I’autorité
politique compétente en place, il existe cependant une chaine causale qui permet leur
apparition et leur évolution.

L’avénement de I’ére Meiji B 1A (1868-1912) marqua de larges changements
politiques et sociaux au Japon ainsi que le début de huit décennies d’expansionnisme. En
effet, dés 1869, le Japon impérial étendit son territoire jusqu’aux rives de la Mer d’Okhotsk
en annexant 1’ile septentrionale d’Ezo #&5%, qu’il rebaptisa sous le nom de Hokkaido ALy
17, Ceci marqua le commencement d’une longue succession de conquétes territoriales qui
fut stoppée par la capitulation du Japon le 15 aott 1945°. Aprés Hokkaidd, ce fut I’archipel
des Ryiikyii (1879), puis Taiwan 1574 et la péninsule du Liaodong 7% # (1895), Sakhaline
(jap. Karafuto #°K) (1905), le territoire a bail du Guangdong & (1905), la Corée
(Choson Ffif) (1910), puis les possessions allemandes telles que le Shandong |11 5 (1914),
puis la Mandchourie i (1931), et enfin durant la guerre du Pacifique, la longue liste de
territoires occupés par les puissances occidentales en Asie tels que la Birmanie, 1’Indochine
et les Philippines. Parmi les acteurs qui penserent et militérent pour une politique extérieure

japonaise agressive se trouvent les « agents d’influence non-institutionnels ».

! Phrase d’Uchida Ryohei énoncée lors de son arrivée a Vladivostok en 1895 et citée dans le premier volume
du Téa senkaku shishi kiden KUzU Yoshihisa %545 HE/A et KOKURYUKAI JRHES, Toa senkaku shishi kiden 3
S S LR, £ (Chroniques des patriotes pionniers de I’ Asie Orientale Vol. 3), Hara shobd, 1936, vol.
1/3, p. 585.

* A ce sujet, voir GODEFROY Noémi, « Hokkaidd, an zéro », Cipango. Cahiers d’études japonaises, juin 2011,
n° 18, p. 113.

? Date & laquelle le conseil impérial accepte la capitulation du Japon. Les instruments de la capitulation furent
ensuite signés le 2 septembre 1945, marquant ainsi la fin de la guerre du Pacifique.



Le présent travail a pour but de mettre en lumicre et d’analyser les origines, les
objectifs, les moyens et les conséquences de I’action des agents d’influence non-
institutionnels sur la politique extérieure japonaise et plus particulicrement sur le
développement de sa politique expansionniste en Asie. Connus au Japon sous le nom de
tairiku rénin KFEER N, dés les années 1880 et jusqu’a la fin de la guerre du pacifique, ils
agirent directement sur la politique extérieure japonaise. Avant de nous intéresser de plus
pres a ces « agents » et d’exposer 1’approche choisie pour effectuer ce travail, rappelons
brievement le contexte historique des années 1840 a 1868 qui vit 1’émergence de ces

« agents d’influence ».

Situation internationale et crispations géopolitiques (1842-1868)

L’expansionnisme japonais en Asie n’est pas un phénomene propre a 1’époque
moderne. A la fin du XVI° siécle émergea progressivement une volonté japonaise nouvelle de
remettre en cause 1’ordre sino-centré, au profit d’un paradigme nippo-centré, régissant les
relations avec I’étranger en Asie. En effet, Toyotomi Hideyoshi £:F.75# (1536-1598),
ainsi que Tokugawa leyasu f#)I|ZZH¢ (1543-1616), fondateur du shogunat des Tokugawa
(Tokugawa bakufu 78)1%4F) (1603-1867), tentérent de mettre en place un tel systéme.

Hideyoshi langa le Japon dans une guerre contre son voisin coréen (1592-1598). Ce
conflit fut a 1’origine de ravages durables dans la péninsule coréenne et laissa 1’Empire
chinois des Ming B, qui avait soutenu la Corée, dans un état de crise économique qui
participa & 1’effondrement de la dynastie (1644)". Les Coréens, eux, furent poussés vers une
fermeture relative”.

Contrairement a ses voisins, le Japon se trouva sans doute étre le pays ayant subi le
moins de dégats lors de ce conflit, et dont le pouvoir intérieur sortit renforcé, les troubles
provoqués ayant permis la victoire de Tokugawa leyasu sur ses opposants. Dés les années

1630, les Tokugawa mirent en place des décrets, dits d’interdiction maritime (kaikin {E2E),

" TWITCHETT Denis C. et MOTE Frederick W., The Cambridge History of China Volume 8 : The Ming Dynasty,
Part 2: 1368—1644, Cambridge, Cambridge University Press, 1998, p. 298.

% CALMAN Donald, The nature and origins of Japan imperialism : A reinterpretation of the great crisis of
1873, New York; London, Routledge, 1992, p. 40.
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qui résultérent en une politique isolationniste, aujourd’hui largement relativisée, et un pays
verrouillé (sakoku $51E)'. Cette politique se prolongea jusqu’a ’ouverture forcée de
I’archipel par les Etats-Unis, en 1854. La période Tokugawa ne fut cependant pas une
période de fermeture totale, bien au contraire. Deux dimensions définissent cette politique.
La premiére fut ’endiguement des influences occidentales®, qui faisaient craindre au
pouvoir shogunal des interférences extérieures. Le seul point d’entrée officiel pour les
savoirs et produits occidentaux était alors 1’ile artificielle de Dejima i/, située dans le
port de Nagasaki, et ou seule la Compagnie néerlandaise des Indes orientales fut autorisée a
commercer sous la surveillance stricte des autorités shogunales. Ce point de communication,
aussi réduit qu’il fiit, permit tout de méme I’émergence des études occidentales, les études
hollandaises (rangaku [), qui furent d’une grande importance pour le développement du
Japon.

La deuxiéme fut caractérisée par la mise en place d’un systeme de relations
internationales centré autour du Japon. Ce systeme é&tait notament basé sur une
« colonisation d’Ancien régime »° dans les cas du royaume des Ryiikyd, de Hokkaidd et de
Karafuto, car déléguée a des sociétés ou fiefs. Ainsi, Jusqu’en 1854, en plus de Dejima, les
points d’entrée au Japon étaient au nombre de quatre. Sous la juridiction du fief de Satsuma
P& le royaume des Rytikyt produisait du sucre et, par sa situation de pont archipélagique
entre la Chine et le Japon, permettait au fief de Satsuma de commercer avec la Chine par
procuration. Le clan des Matsumae #2Hi[ fut I intermédiaire commercial entre le shogunat et
la population ainoue, habitants autochtones de Hokkaido et des Kouriles méridionales entre
le Japon et I’ile septentrionale de Hokkaido. Tsushima %}/ fut le point de rencontre entre le

Japon et la Corée. Enfin, Nagasaki, en sus de la présence hollandaise, permettait aussi, par le

' Ce terme trouve son origine dans la réflexion sur le Japon d’Engelbert Kaempfer, qui évoque un « pays
verrouillé », traduite & son tour en japonais en 1801 par Shizuki Tadao FEZLIEHE (1760-1806).

> Voir ARANO Yasunori 75 ¥F 288, « Sakoku » wo minaosu T#H[E | % FE T (Repenser la politique de
fermeture du pays), Kawasakishi shogai gakushii shink6 jigydodan Kawasaki shimin akademi shuppanbu, 2003.
3 DELISSEN Alain et NANTA Arnaud, « Chapitre 13 : Sociétés et possessions coloniales japonaises (fin XIX® a
mi-xx° siécles) », in Les sociétés coloniales a 1’dge des empires: des années 1850 aux années 1950, BARJOT
Dominique et FREMEAUX Jacques (éds.), Paris, France, CNED : SEDES, p. 177.

* Fief du clan Shimazu B2, il se situait dans I'actuelle préfecture de Kagoshima FE!Z /S au Sud de 1'ile
méridionale de Kytishii.
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biais du Tgjin Yashiki & NJEHL' 4 un nombre limité de marchands chinois de venir y
vendre leurs produits.

Ce systeéme était considéré comme constituant la sphére traditionnelle d’influence
japonaise. Le rayonnement japonais est cependant a relativiser. Le cas de la Corée est en ce
sens exemplaire. En 1609, Tokugawa Ieyasu reconduisit, par le biais de la signature du
Traité de Kiya (Kiyii joyaku C.785%9)%, le mandat que Hideyoshi avait accordé a Tsushima
pour commercer avec la Corée. Cependant, si les Japonais y virent un acte de soumission, la
Corée le considéra comme une base sur laquelle construire une relation équilibrée’. Ainsi,
malgré la défaite de Hideyoshi, le Japon continuait a considérer la Corée comme relevant de
sa sphere d’influence. Par conséquent, I’idée d’un ascendant japonais sur la Corée, pour réel
qu’il fit, marqua fortement I’imaginaire japonais lors de la Restauration de Meiji, qui ne le
vit pas disparaitre, bien au contraire.

Cette double dynamique, fermeture et crainte de [’Occident d’une part et
construction d’une zone d’influence japonaise d’autre part, se transposa dans le Japon
d’apres la Restauration de Meiji. Le Japon n’abandonna pas ses prétentions sur ses voisins
asiatiques, comme le démontrent le rattachement coup sur coup de 1’1le d’Ezo et des Ryiikyii
puis, comme nous le verrons, la pression constante qui fut appliquée a la péninsule de Corée.
Concernant le rapport a 1’Occident, si la fermeture ne fut pas tenable, la crainte de ce dernier
ne fit que croitre. La premiére guerre de I’opium (ahen senso il ik 4+, 1840-1842) joua un
réle moteur dans ce mouvement.

Elle opposa la Grande-Bretagne a I’Empire chinois, et fut un événement qui
déstabilisa durablement 1’ Asie*. Si, de prime abord, ce conflit semble n’avoir opposé¢ que les
forces britanniques et chinoises, la position des deux belligérants sur 1’échiquier mondial et

le moment historique ou il survint eut une importance déterminante dans I’influence qu’il

' Créé en 1689, ce « quartier chinois » avait un fonctionnement similaire a 1’enclave de Dejima, bien que plus
grand.

2 " . L , . . o
Ce nouveau traité permit la construction a Pusan d’un comptoir japonais (Wakan @Eﬁa).

3 SOUYRI Pierre-Frangois, Nouvelle Histoire du Japon, Paris, Perrin, 2010, p. 343.

* Ce conflit porte le nom de la drogue extraite de la fleur de pavot car la Chine souhaitait interdire son
commerce sur son sol. En effet, avant que I’opium ne devienne le bien le plus échangé entre marchands
britanniques et chinois, la balance commerciale se trouvait grandement déséquilibrée en faveur de I’Empire des
Qing, qui était alors exportateur et amassait les devises en argent grace au commerce du thé. Le commerce de
I’opium fut la réponse des Britanniques face a ce déséquilibre. Les importations depuis 1’Inde vers la Chine de
ce produit augmentérent fortement et les commercants britanniques parvinrent ainsi a réduire le déficit en
monnaie d’argent que le commerce du thé avec la Chine avait engendré. Le pouvoir impérial chinois gofita peu
I’arrivée massive de ce produit qui, d’une part déréglait son commerce extérieur avec 1’Occident, et dont la
consommation d’autre part engendra de graves répercussions sur la société chinoise.
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eut par la suite. Il marqua un moment de croisement, ou la montée en puissance de la
Grande-Bretagne en Asie coincida avec la perte de puissance de la Chine. Aidées par la
révolution industrielle, les puissances occidentales disposaient des moyens de leurs
ambitions, autant en termes d’avance technologique que de capacités de production. Ces
avantages permirent le déclenchement de la deuxiéme vague' de fiévre impérialiste
occidentale moderne. A contrario, ’Empire chinois, dirigé par la dynastie des Qing J&
(1644-1912), puissance encore incontestée en Asie, était en déclin et se trouva incapable de
faire face aux appétits commerciaux des « barbares du sud ».

Si ’objectif de la politique agressive de I’Empire britannique et de la Compagnie
britannique des Indes Orientales envers la Chine était de permettre aux marchands
britanniques de pénétrer le marché chinois sans entraves et, en premier lieu, celui de
I’opium, il en alla tout autrement pour la Chine et le reste des pays d’Asie. Cette mise a mal
de la souveraineté nationale chinoise et du prestige de I’Empire Qing entraina de profonds
remous en Asie. Le Japon, qui avait maintenu sa politique isolationniste, fut grandement
¢branlé quand les Britanniques obtinrent une large victoire sur la Chine et lui imposerent le
premier traité « inégal » ayant jamais été infligé a une nation asiatique. Le choc fut a la
mesure de I’'importance de la nation défaite par les forces britanniques. La Chine, puissance
incontestée en Asie, se trouvait étre pour le Japon une référence culturelle importante. Cela
entraina au Japon une réflexion nouvelle sur sa situation internationale et sa sécurité.

Le rapport du Japon a la Chine subit lui aussi des modifications. La défaite chinoise
engendra un mouvement double d’éloignement du Japon d’avec la Chine : d’une part, le
Japon tendit a s’inspirer toujours plus des méthodes et des techniques occidentales et,
d’autre part, il connut une amplification du retour a ce qui était considéré comme purement
japonais et formalisé durant le xvi® siécle dans les écrits du « mouvement des études
nationales » (Kokugaku [E]%) et de son leader Moto.ori Norinaga AJ&E & (1730-1801).
Ce retour philosophique, politique et religieux a des écrits considérés comme japonais se

retrouva aussi dans ceux de 1’Ecole de Mito (Mitogaku 7K J7 %) apparus la encore durant le

XVII® siécle, mais aussi a travers les enseignements de Yoshida Shoin & HAA[E (1830-

"La premiére vague alla du xv° au XvI°siécle. Elle fut notablement marquée par 1’expansion des empires
espagnol et portugais.

2 Signé le 29 aofit 1842 a bord du HMS Cornwallis, le Traité de Nankin (Nanjing tiaoyue Fi 5 f549) il offrait
une indemnisation aux Britanniques, la concession sur I’ile de Hong Kong ainsi que 1’ouverture aux navires
britanniques des ports de Canton, Xiamen, Fuzhou, Ningbo et Shanghai. Par ailleurs, le terme de « traité
inégal » ne fut pas employé en langue occidentale comme en chinois avant le début du XX° siécle.
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1859) qui, par le biais de son Académie privée, le Somjuku %%, eut une influence

déterminante sur quelques-uns des principaux membres de ce qui devint I’oligarchie de

Meiji'.

1854 ou I’ouverture forcée du Japon a I’occident : I’héritage du Sonnao joi

Ces troubles extérieurs, en sus de problémes intérieurs”, fragilisérent grandement la
mainmise du shogunat sur I’archipel, qui vit le renforcement de courants de pensée
critiquant sa politique. Les dirigeants du Bakufu durent faire face a leur incapacité a
renforcer leur défense, ainsi qu’aux réclamations de seigneurs parmi lesquels le plus
emblématique fut Tokugawa Nariaki ! (1800-1860) qui, a la téte du fief de Mito
(Mito-han 7K 77 ¥ ), défendit la politique isolationniste japonaise. N’acceptant aucun
compromis, il fut 'un des principaux représentants du mouvement « réactionnaire » et
xénophobe « révérer I’Empereur, expulser les barbares » (Sonné joi ¥ F#5) dont une
large portion des tairiku ronin furent les héritiers. Ces débats concernant le futur de la
politique étrangere japonaise et plus particulierement sa position face aux puissances
occidentales joua un role important dans le développement du phénomene.

L’arrivée du commodore américain Matthew Calbraith Perry (1794-1858) dans le
port d’Uraga situé dans la baie d’Edo le 8 juillet 1853 fut fondamentale pour ce mouvement.
A son arrivée, refusant de se rendre a Nagasaki, Perry exigea de délivrer son pli sous la
protection de ses canons positionnés dans la baie d’Edo demandant « un droit et non pas une

faveur »°. Dans ce contexte extrémement tendu, le raji # H1* Abe Masahiro [ %5 1F 5.

(1819-1857) se montra prét a négocier avec les envoyés américains, alors que Tokugawa

! Entre autres 1t5 Hirobumi {J*jf & 3¢ (1841-1909), Yamagata Aritomo LI A1 (1838-1922) et Kido
Takayoshi A 72 (1833-1877).

? Principalement la famine de 1’ére Tempd (Tempd no kikin FAF:D HLEE), qui débuta en 1833 et dura jusqu’en
1837 eut des répercussions conséquentes sur la stabilité politique du pays. Selon Aoki Koji, cité par le
Cambridge History of Japan, a compter de 1831, il fut dénombré pas moins de 465 différends ruraux, 445
révoltes paysannes (ikki —#%) et 101 émeutes dans les villes.

JANSEN Marius B. (éd.), The Cambridge History of Japan. Vol. 5, The Nineteenth Century, Cambridge,
Cambridge University Press, 1989, vol. 5, p. 119-121.

3 bid., p. 269.

* Une des plus haute fonction du bakufu d’Edo, responsable de la gestion des affaires politiques. Il devait
appartenir aux fudai daimyo #5%X K44 et déclarer un revenu de vingt cinq mille koku (setiers de riz).
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Nariaki se montrait inflexible, il considérait, que 1’ouverture du Japon entrainerait de facto
une prise de contrdle progressive de celui-ci par les puissances étrangeres et contribuerait a
un affaiblissement interne. Aussi se montra-t-il intraitable.

Le mouvement Sonno joi gagnait en puissance et nombre de fiefs commengaient a se
réunir derriére la Maison impériale. Abe Masahiro tenta de négocier un compromis avec
Nariaki et les autres daimyd, les seigneurs féodaux, concernant la demande d’ouverture du
pays aux navires battant pavillon américain. Nariaki y répondit en refusant quelque
ouverture que ce soit, demandant la création d’une force en capacité de s’opposer aux flottes
étrangéres', ainsi qu’a toute forme de désordre intérieur.

Le Traité d’amitié américano-japonais (Nichibei washin joyaku H KFIEISHI) ou
encore Trait¢ de Kanagawa (Kanagawa joyaku 73 )11 52 #J) fut finalement signé a
Kanagawa le 31 mars 1854 entre le Japon et les Etats-Unis®. Aussi, les deux parties
parvinrent a obtenir le minimum au-deld duquel elles n’étaient pas prétes a transiger :
I’ouverture de ports ot leurs navires pourraient se ravitailler pour les Américains’, et la
continuation de 1’isolement en matiére commerce international pour le Japon. Peu de temps
aprés la venue du commodore Perry, les Russes, les Hollandais, les Anglais et les Frangais,
obtinrent des traités similaires entre 1854 et 1858.

C’est durant cette période, a 1’orée de la Restauration, qu’un penseur japonais
proposa une réflexion conjuguant la crainte des puissances occidentales d’une part et
I’expansionnisme japonais de I’autre. Yoshida Shoin, penseur de la mouvance Sonné joi,
considéra qu’une réponse adaptée a la menace occidentale ne devait pas étre la fermeture
totale du Japon mais, au contraire, une ouverture qui devait permettre a celui-ci de faire
siennes les technologies, principalement militaires, de 1’Occident, pour ensuite lancer le
pays dans une large expansion en Asie. La prise de contrdle d’un certain nombre de ces

régions devait permettre au Japon de négocier son indépendance avec les puissances

! BEASLEY William G., Great Britain and the Opening of Japan, 1834-1858, Great Britain, Psychology Press,
1995, p. 105.

1l accordait aux Etats-Unis 1’ouverture de Shimoda et de Hakodate a tous les navires américains et la
possibilité d’acquérir des vivres et du charbon, un traitement honorable pour les naufragés américains, I’envoi
et I’installation d’un consul & Shimoda, un droit mal défini d’acquérir des biens dans les ports ouverts, et enfin,
la clause de la nation la plus favorisée.

3 Dans son rapport, le commodore Perry écrivit : « il appartient a ces nations (occidentales) de montrer au
Japon que ses intéréts seront promus par la communication avec celles-ci et que, les préjugés s’effagant, nous
pouvons espérer la négociation future de traités de commerce. »

JANSEN Marius B. (éd.), The Cambridge History of Japan. Vol. 5, The Nineteenth Century, op. cit., p. 270.
Aussi espérait-il clairement avoir mis en place une dynamique qui meénerait a une ouverture grandissante du
Japon.
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occidentales, tandis que I’expansionnisme japonais devait cimenter 1’identité nationale du

Japon autour de la figure de I’Empereur’. Voici donc les objectifs que Yoshida fixe au Japon

dans ses Chroniques carcérales TWIIN&%] (Yishiroku)® écrites entre 1854 et 1855 :

[...] défricher Ezo, puis I’assujettir aux seigneurs japonais et, profitant de
I’occasion, s’emparer du Kamchatka et de la mer d’Okhotsk, faire entendre
raison aux Ryiikyl et en prendre le controle, rassembler les forces du pays et
comme dans les temps anciens’, pousser la Corée a verser un tribut. Dans le
Nord, prendre la Mandchourie, dans le Sud, Taiwan et les Philippines, faisant
ainsi preuve de notre puissance.

[.. MR ZBHZR L CRlfea B L, MIT3 U CTIEEn, BEn%
BOBEKICH L., PIEERTL2 2 ENFEELEELMAS LD, §ifif2EH
ODTHEEMNEZED Z E OO 725 Lo, b oz
Blx . FEITEEBBROEB LD, BCEROB A RS ~L, !

Ainsi retrouve-t-on chez Shoin les idées de I’Ecole de Mito ou de penseurs tels que
Honda Toshiaki AXZFI/B] (1743-1821), qui promurent eux-aussi la construction du Japon
autour de la figure impériale. Il intégra a cette méme réflexion la nécessité d’actions
extérieures visant a consolider la souverainet¢ de ’Empereur et donc du Japon. Influencé
par les idées du Sonné joi ainsi que par Yoshida Shoin, nombre de fairiku ronin défendirent,
sinon la consolidation du kokutai [E{A> japonais, tout du moins la nécessité d’assurer la
sécurité et donc la stabilité du Japon par la conquéte et la mise sous tutelle de territoires

voisins.

« Agent d’influence non-institutionnel » : tentative de définition

! YosHiDA Shain # FI4AF2 et YAMAGUCHI KYOIKU KAL Yoshida Shoin zenshi &5 BHA[E 44 (Euvres
complétes de Yoshida Shoin), Tokyo, Iwanami shoten, 1936, vol. 1/7, p. 596.

2 YosHIDA Shain # FIFARR, Yisharoku 441K 3 (Chroniques carcérales), éditeur inconnu, 1868.

st sujet ici de la légende de ’impératrice Jingii #3.

* YosHINO Makoto 7 3, Meiji ishin to seikanron : Yoshida Shoin kara Saigé Takamori e BAVEHERT & {E i
A T AR S PEERFE R ~ (La Restauration de Meiji et la controverse sur la conquéte de la Corée : de
Yoshida Shoin a Saigd Takamori), Tokyd, Akashi shoten, 2002, p. 57.

> Ce terme polysémique et complexe dans son sens politique peut étre traduit par « identité nationale » ou bien
par « structure nationale ».
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Avant d’aller plus avant et d’aborder notre problématique, il est nécessaire de définir
les limites terminologiques de notre objet. Les études publiées en japonais portant sur le
sujets des agents d’influence non-institutionnels font usage du terme tairiku ronin KFEIRA.
Il est constitué par les termes « continent » (tairiku R[#) et « ronin » R A. Si ce dernier
terme renvoie généralement aux guerriers japonais sans maitre durant la période pré-Meiji,
dans I’encyclopédie Kokugo daijiten [EFERKEEM le sens premier est celui du départ, du
vagabondage. Un ronin est donc une personne qui a quitté son lieu de naissance pour partir a
I’étranger, ou encore une personne dont les attaches sociales (clan, occupation) sont
inexistantes. Le terme est ainsi proche, du point de vue du sens, de horé fiR, vagabonder.
Par conséquent, la traduction la plus logique de tairiku ronin est « vagabond du continent »
ou « vagabond continental ». Eri Hotta, dans son ouvrage sur le pan-asiatisme, le traduit
ainsi par continental drifter' ; Samuel Guex parle d’« aventuriers du continent *».

Cependant, ce terme est problématique a plus d’un titre. La premiere occurrence du
mot n’est pas clairement connue. Si ’occurrence la plus ancienne citée dans le Kokugo
daijiten est un ouvrage publié en 1952, le synonyme Shina réonin IR, littéralement,
« vagabond en Chine », daterait de 1943 en pleine guerre du Pacifique, et longtemps apres
I’émergence des hommes qu’il entend qualifier. Dans le cas de ces deux appellations, les
sources primaires de 1’époque n’évoquent pas le terme tairiku ronin.

Les agents d’influence eux-mémes firent usage de nombreux termes pour se nommer.
Dans les trois volumes de ’association Kokuryiikai, publiés en 1933, qui traitent de I’action
des tairiku ronin’, les termes utilisés sont senkakusha Y53 ou simplement shishi %+,
soit « pionnier » et « patriote ». Il s’agissait pour eux de défendre les intéréts du Japon sur le
continent asiatique. De plus, le terme fairiku ronin est relativement vague et peut
potentiellement servir a décrire n’importe quelle personne s’étant rendue a 1’étranger,
principalement en Chine, pour s’y établir. En outre, I'usage du mot « vagabond » sous-
entend une absence d’objectif, en méme temps qu’une vision romantique de leur action. Si
une analyse trop romantique du sujet nous semble préjudiciable, il est nécéssaire de noter

que le terme shishi dont ils ont fait usage est une référence directe aux « patriotes » qui ont

"HorTA Eri, Pan-Asianism and Japan’s War 1931-1945, New York, Palgrave Macmillan, coll. « The Palgrave
Macmillan transnational history series », 2007, p. 47.

* GUEX Samuel, « Les “spécialistes de la Chine” et I’armée impériale : le cas de Sasaki Toichi », Ebisu, 2006,
vol. 35,n° 1, p. 141.

? KuzU Yoshihisa et KOKURYUKAL, Toa senkaku shishi kiden, op. cit., p. 1.
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notament combattu le shogunat. Aussi ’'usage de ce terme leur permit de s’inscrire dans un
. .. .. . , . . . 1
imaginaire chevaleresque ainsi que dans une lignée historique d’opposants'.

Enfin il est nécessaire de se pencher sur les définitions de 1’action de ces hommes
données par les dictionnaires japonais. La définition du Kokugo daijiten renvoie a celle de
shina ronin qui est succincte et peu contestable sinon sur le fait que pour les rédacteurs de
I’encyclopédie les tairiku ronin semblent n’avoir été actif qu’en Chine, soit une limitation
spatiale problématique, cela méme si I’on comprend le terme « continent chinois » au sens le

plus large du terme. Il est toutefois certain que leur action s’y trouva concentrée :

Hommes issus de la société¢ civile japonaise s’étant rendus en Chine a
compter des ¢res Meiji (1868-1912) et Taisho (1912-1926), jusqu’a la
Seconde Guerre mondiale et qui, tout en vagabondant a travers le continent et
se liant avec les membres des milieux politiques, économiques et militaire
chinois, agirent en secret pour soutenir la politique asiatique du Japon. Aussi
nommés tairiku ronin.

BG « RIEZD 65 R FURERET £ T, PEIRERIZE Y B AD KRE
BUR DR TAER EITHEF L’ b KL R L, BihoB - MR
FOEE L bFEA T AARO R L7 5 OFF, KEERA,

Celle de ’encyclopédie historique japonaise Kokushi daijiten |55 KEEBL est plus
problématique car, plus longue, elle définit les agents d’influence comme ayant opéré dans
le cadre des idéaux asiatistes. Cependant, concernant leurs méthodes, la définition est
similaire a celle du Kokugo daijiten, et indique que ces hommes agirent en dehors des
circuits officiels et entreprirent de peser sur la politique extérieure du Japon. De ce fait, il
nous apparait que le terme tairiku ronin et, a plus forte raison, sa traduction francaise posent
probléme, car ils ne permettent pas de définir correctement ce que furent ces hommes. Par
conséquent, nous avons pris le parti de proposer une nouvelle appellation, celle d’agent
d’influence non-institutionnel. Par cette expression nous entendons marquer la particularité
d’une action d’influence politique hors des cadres officiels. Ce terme permet aussi d’éviter

les confusions possibles avec d’autres hommes s’étant rendus en Asie. De plus 1’idée de

' KOSCHMANN J. Victor and NANTA Tetsuo (éds.), Conflict in Modern Japanese History: The Neglected
Tradition, Ithaca, NY, Cornell East Asia Series, 2005, p. 108.

LA -A S A L g =v] I EIR A | B A& [H 3 K & o
http://japanknowledge.com/lib/display/?1id=200201ef4418PpfsQvz1, consulté le 9 septembre 2015.
SRR =R VA S/ R G- S, N A VRN (R N =S = S N [ ES I S/ N = S A

http://japanknowledge.com/lib/display/?1id=30010zz297090, consulté le 9 septembre 2015.
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vagabondage, d’aventurisme, tend a leur donner une image romantique, alors que nous
souhaitons nous concentrer sur le pragmatisme de leur action.

Nous avons conscience qu’il s’agit cependant d’une définition dont les contours
peuvent s’avérer flous. Dans "ouvrage collectif The Japanese Informal Empire in China,
1895-1937, les éditeurs utilisent le terme « subimperialist »', soit « sous-impérialiste » en
frangais, a propos de n’importe quel individu ayant promu une telle politique, du marchand
au général. Dans le cas du Japon, les éditeurs de 1’ouvrage citent en premier lieu les agents
d’influence, mais aussi les « spécialistes de la Chine de I’Armée ou du ministére des
Affaires étrangeres », les marchands et les membres de 1’Armée du Guandong (jp. Kanto
gun B B ¥ ; cn. Guandongjun [ B % )?. 1l s’agit ainsi d’un cadre d’analyse
particulierement large, trop peut-€tre. Ce sous-impérialisme intégre une trop grande diversité
de parcours, de motivations et de méthodes pour permettre vraiment de produire un discours
structurellement intelligible.

Malgré tout, il est certain que les catégories intégrées a ce « sous-impérialisme »
avaient en commun leur action d’« influence » en tant que groupes de pression et, par
conséquent, une activité de lobbying. Il est en revanche possible de marquer des nuances
entres ces différents groupes par le biais des intéréts particuliers qu’ils défendirent. D’autant
plus qu’il nous parait important de ne pas définir les agents d’influence non-institutionnels
en tant que groupe unique ; il manque en effet & ces hommes la cohésion nécessaire pour
cela. Tout au plus peut-on considérer que des groupes d’agents d’influence ont pu se former.
Il est ainsi plus juste de les considérer comme un phénomeéne politique.

L’autre ¢lément composant le terme d’agent d’influence non-institutionnel est
I’indépendance de ces hommes face aux tutelles institutionnelles. Dans un article portant sur
la question des « spécialistes de la Chine» Shina tsi S ki@ °, Samuel Guex évoque
I’ambiguité du terme Shina tsi. 11 explique a ce propos que sa définition a pu englober un
spectre aussi large que le terme tairiku ronin. Pour lui, le mot shina tsii ne concernerait que
les seuls « officiers de I’Armée de terre japonaise qui utilisérent leur connaissance de la
Chine pour mieux la soumettre militairement, en ne se contentant pas seulement de récolter

et d’analyser des informations, mais en participant a de nombreux complots qui

" Duus Peter, MYERS Ramon H. et PEATTIE Mark R., The Japanese Informal Empire in China, 1895-1937,
Princeton University Press, 2014, p. 309.

* Composante de I’Armée de terre japonaise stationnée en Mandchourie, dans la péninsule du Guandong, de
1909 a 1945. Elle joua un rdle central dans I’expansion japonaise en Mandchourie.

? GUEX Samuel, « Les « spécialistes de la Chine » et I’armée impériale », op. cit.
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contribuérent a précipiter la guerre » '. Cette définition parait se superposer a celle des
agents d’influence, & une différence majeure, celle de 1’indépendance. Si les agents
d’influence partagerent une proximité toujours plus grande avec les militaires japonais, ils
ne furent pas eux-mémes des militaires.

Il existe évidemment des cas problématiques : celui d’Arao Sei 7o) H5 (1859-1896),
que nous traitons dans notre étude, est le plus représentatif car il fut officier de
renseignement de I’Armée de terre. Malgré son appartenance a I’Armée, il est tout de méme
considéré comme ayant été un agent d’influence de premier plan. Sa position démontre ainsi
la difficulté de produire une définition et un cadre d’étude concernant 1’action de ces
hommes. Nous considérons cependant qu’il existe une différence substantielle entre
chercher a influencer une institution de I’intérieur et le faire de 1’extérieur, et cela méme si
les activités menées étaient similaires. L’appartenance elle-méme fait partie de cette
définition, car intégrer une institution a un moment donné et la quitter une fois I’objectif
accompli marque 1a encore une différence fondamentale, comme le montre le cas d’Uchida

Ryohei PN H EF- (1873-1937) lorsqu’il accepta d’intégrer la Résidence générale de Corée

(Kankoku tokanfu $#[EHEET) en 1906 en tant que conseiller.

La question de I’asiatisme et des agents d’influence

Malgré Dintérét qu’ont pu porter les chercheurs au phénoméne des agents
d’influence non-institutionnels, aucun ouvrage ne traite le sujet pour lui-méme. Ainsi, celui
de Watanabe Ryitisaku intitulé Tairiku ronin : gloire et échec du romantisme de Meiji*
aborde le phénomeéne par le prisme du romantisme. De plus, il ne s’agit pas d’un travail de
recherche a proprement parler. C’est cependant le seul ouvrage qui tente de proposer une
vue d’ensemble de ces agents. Les autres documents faisant expressément référence aux

tairiku ronin dans leur titre ont un cadre d’analyse plus restreint : ainsi, Feng Zhengbao

1 .

1bid., p. 141.
> WATANABE Ryiisaku J:3 §E5%, Tairiku ronin : Meiji romanchizumu no eiké to zasetsu KEEJRA : Bif 0~
VTR LD L YT (Agents d’influence non-institutionnels : Gloire et échec du romantisme de Meiji),
Tokyo, Banchd shobd, 1967.
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n’aborde que le cas de Munakata Kotard 5% 5/ KEB (1864-1923)" dans sa thése de
doctorat.

Si des travaux ont par ailleurs été effectués concernant des cas particuliers d’agents
d’influence — on pourra citer le travail de Hatsuse Ryiihei sur Uchida Rydhei” et celui
d’Uemura Kimio sur Miyazaki Toten & I8 K (1871-1922)° — aucun n’aborde le
phénomene dans sa globalité.

Celui-ci n’est cependant pas inconnu des chercheurs : les agents d’influence ainsi
que les associations qu’ils créérent sont réguliérement cités’. Cependant, dans nombre de ces
¢études, ces ¢léments sont utilisés pour étayer un développement sur un autre sujet plus qu’ils
n’en constituent le centre. Il est en particulier un sujet intimement 1i¢ a la question des
agents d’influence, celui de I’asiatisme (ajiashugi 7 > 7 EF8).

Si la notion d’asiatisme présente un intérét certain dans I’étude des relations du
Japon avec ses voisins et avec le monde, il est nécessaire, pour bien comprendre le
phénoméne des agents d’influence, d’en interroger les fondements, voire d’y renoncer
temporairement. [’asiatisme est une construction postérieure aux premicres actions des
agents d’influence. La Bibliothéque nationale de la Diéte qui recense I’ensemble des
ouvrages publiés au Japon liste un ouvrage d’Osumi Shun K{E%% ( 2-1923) publié en 1913°,
et dont ’'un des chapitres traite de la question de 1’asiatisme. Trois ans plus tard sort
I’ouvrage de Kodera Kenkichi /NSF3lf & (1877-1949), intitulé Le Grand asiatisme® qui
constitue, selon Sven Saaler’, la premiére tentative pour apporter une définition claire a cette

idéologie.

" FENG Zhengbao % 1E 52, Hyoden Munakata Kotaré : tairiku ronin no rekishiteki yakuwari 34552 J5 /N AKHE -
KB N ORE SR 5eE] (Biographie critique de Munakata Kotard : le role historique des agents d’influence

non-institutionnels) 5B K5, Tokyd, 1996.

> HATSUSE Ryiihei #)#KE ., Dentoteki uyoku : Uchida Ryohei no kenkyi ISR 3 - INH BSEDORFSE (La

droite traditionnelle : étude d’Uchida Ryohei), Fukuoka, Kytishti daigaku shuppan-kai, 1980.

3 UEMURA Kimio 4175351, Mivazaki kyédai den; nihon hen jo ‘=W 38 4s; H AHw b (Biographie des

fréres Miyazaki; volume Japon 1), Fukuoka, Ashi shobd, 1984.

* Pour exemple, un article de Sven Saaler a propos de la Kokuryiikai.

SAALER Sven, « Taishoki ni okeru seijikessha : Kokuryiikai no kodo to jinmyaku » KIEFIZ 31T 2 BURRE AL
HAEES DIEEN & AJRk (Association politique de la période Taisho : I’action et les relations de la Kokuryitkai),

in Senkanki Nihon no shakai shiidan to nettowaku demokurashii to chitkandan ¥ H ADHSEM L& X v
N —2FE 7 T — & R, INOKI Taketoku & AR AE (éd.), Tokyd, Ntt, Shuppan, 2008, p. 81-108.

> Osumi Shun K{EF%, Shin shisoron H1EAEG (Nouvelles réflexions), Tokyd, Rikutd shuppansha, 1913.

% KOoDERA Kenkichi /N335, Dai ajiashugiron X85 iH 335 (Le Grand asiatisme), Tokyd, Tokyd

Hobunkan, 1916.

" SAALER Sven, « The construction of regionalism in modern Japan: Kodera Kenkichi and his “Treatise on
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Ainsi, les premicres occurrences du terme n’apparaissent & notre connaissance qu’au
début de I’ére Taishdo (1912-1926). Or, I’activité des agents d’influence débute en 1882.
Avant ces occurrences, d’autres termes furent utilisés pour décrire ce qui fut plus tard appelé
« asiatisme », comme celui de koa 9l #f. L’association Koakai Wi Wh 4> fit ainsi son
apparition en 1880. Kéa, qui peut étre traduit par « éveil de ’Orient »', constitue, selon
Thomas A. Schneider, un terme ambigu. En effet, il s’agit d’un appel pour une Asie
« éclairée » ayant relevé les défis de la modernité occidentale. Or cet appel suppose qu'une
entité prenne la téte de I’ Asie éveillée, et il était clair, pour la Koakai HLH 2>, que c’était le
Japon qui devait remplir cette fonction®.

C’est précisément le role dévolu au Japon dans cette dynamique qui rend difficile,
dans le cadre d’une démarche critique, 1’'usage de la notion d’asiatisme, qui peut étre
envisagée, soit comme une idéologie positive, soit comme une justification de
’expansionnisme japonais. Takeuchi Yoshimi 77PN4f (1910-1977) et son ouvrage de 1963
L asiatisme® demeure aujourd’hui encore largement cité par ceux qui souhaitent étudier
cette question parce que Takeuchi y donne une définition qui fait référence. Celle-ci laisse
cependant beaucoup de liberté a I’interprétation. Pour Takeuchi, I’asiatisme est une
« tendance », une idéologie qui n’est ni de droite ni de gauche. Si I’on pourra considérer cela
dans I’absolu, la réalité historique ne doit pas étre ignorée et lui-méme 1’admet : I’asiatisme
« a beaucoup a voir avec ’expansionnisme”’ ». Le propos de son ouvrage, et par conséquent
cette définition, est largement soutenu par I’évocation de cas d’agents d’influence.
L’illustration de I’asiatisme a travers 1’action de ces agents tend a les placer au second plan
d’un travail de justification.

Le fait est que cet ouvrage publi¢ en 1963 doit étre appréhendé dans le climat de
I’aprés-guerre japonais. Il ne s’agit pas tant d’un travail de chercheur que du discours d’un

. . . . 5 . .
homme qui entretenait une relation complexe avec ces questions’. Il s’agit d’une tentative,

Greater Asianism” (1916) », Modern Asian Studies, Cambridge University Press, 2007, vol. 41, n° 6, p. 1261. :
" Traduction proposée par Christine Lévy.

LEVY Christine, « Tarui Tokichi selon Takeuchi Yoshimi: une vision romantique de 1’asiatisme ? », Ebisu,
2011, vol. 45, n° 1, p. 34.

? SZPILMAN Christopher W. A. et SAALER Sven, Pan-Asianism : A Documentary History, Volume 1: 1850-
1920, Lanham, Rowman & Littlefield Publishers, 2011, vol. 1, p. 69.

> TAKEUCHI Yoshimi 77 N#f, djiashugi 7 7 3% (L’asiatisme), Tsukuma shobd, coll. « Gendai nihon
shiso taikei » B H AEAE KRR, n° 9, 1963, p. 7.

* Ibid., p. 12.

> GUEX Samuel, Entre nonchalance et désespoir: les intellectuels japonais sinologues face a la guerre (1930-
1950), Bern, Suisse, 2006, p. 135-207.
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dans un aprées-guerre ou le Japon cherche une place en Asie, de proposer une réflexion sur
I’Asie et sur la place du Japon en son sein, une place qui ne serait pas uniquement définie
par son histoire négative immédiate. Dans ce but, s’il n’occulte pas les figures négatives, il
fait appel aux figures positives que sont Miyazaki Toten et, de manic¢re beaucoup plus
discutable, Tarui Tokichi HEH 5 (1850-1922)". A travers celles-ci, il tente de constituer
un asiatisme que 1’on pourrait définir comme positif. Les relations du Japon a 1’ Asie et plus
particulierement a ses voisins, la Chine et la Corée sont profondément marquées par les
exactions de I’Empire japonais. Ce passé douloureux demeure aujourd’hui encore un des
principaux problémes de la diplomatie japonaise. A travers son travail, Takeuchi tentait de
proposer un pass¢ asiatique acceptable qui, s’il n’occultait pas les méfaits japonais, pourrait
construire I’avenir sur les aspects positifs.

Ainsi, dans son ouvrage intitulé La Question Takeuchi Yoshimi, Sun Ge considere
qu’en abordant des sujets tels que la question de I’asiatisme et celle du Collogue sur le

dépassement de la modernité (Kindai no chokoku T 1X @ i %), Takeuchi Yoshimi

souhaitait ouvrir le débat sur le passé dans un Japon qui se cherchait une nouvelle identité,
un socle sur lequel se reconstruire. Car, selon Takeuchi, la modernité ne saurait étre atteinte
sans opposition, sans risque ; il déclarait ainsi : «si I’on arrétait de tenter de “tirer les
marrons du feu” nous perdrions peut-étre notre propre modernité® ». Ainsi, contrairement
aux révisionnistes de 1’association Tsukurukai 1F2%%4%° qui refusent au Japon la possibilité
d’assumer ses actes en les réduisant a de simples incidents, Takeuchi tentait de proposer de
nouvelles possibilités d’analyse. Ceci transparait dans sa tentative de définition de
I’asiatisme, qui constitue cependant plutdt un objet qu’un outil pour la recherche concernant
les agents d’influence.

La question de I’asiatisme a malheureusement écrasé celle des agents d’influence
non-institutionnels qui, le plus souvent ne sont cités qu’a titre d’exemple de tel ou tel type
d’asiatisme. Cela nous amene a considérer la question de ’asiatisme comme parasitant

I’analyse des agents d’influence. Bien que l’article qui leur est consacré dans le Kokushi

"LEVY Christine, « Tarui Tokichi selon Takeuchi Yoshimi », op. cit., p. 46-50.

> SUN Ge #R#K, Takeuchi Yoshimi to iu toi YyPN4F &\ 5 BV (La question Takeuchi Yoshimi), Tokyd,
Iwanami Shoten, 2005, p. 281.

3 Créée en 1996, I’association pour la révision des manuels scolaires (Atarashii rekishi kyokasho wo tsukuru-
kai B LW HFR E A< 5%) de son nom complet milite pour que le massacre de Nankin et les femmes
de réconfort (prostituées de force, majoritairement coréennes, pour le compte de I’Armée impériale japonaise)
soit minimisés.
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daijiten se référe a Takeuchi, et bien que ceux-ci aient été des pionniers de la présence
japonaise en Asie, il est excessif de les considérer comme des penseurs de 1I’Asie. Notre
recherche montre, au contraire, que 1’écrasante majorité d’entre eux n’agirent que pour
assurer la prévalence des intéréts japonais. Leur asiatisme, comme celui de la Spheére de
coprospérité de la grande Asie Orientale (Dai toa kyoeiken IR 52 FE]), n’était qu’une
justification. S’il était une quelconque nécessité de les intégrer a une telle réflexion, alors ils
doivent étre considérés comme ayant été les promoteurs de I’idéologie connue sous le nom
de Meishuron ¥ =7, qui donne le droit au Japon de construire 1I’Asie selon son bon

-1
vouloir .

Sources

Les sources qui ont été utilisées pour mener a bien cette étude sont de plusieurs types.
La majorité d’entre elles sont rédigées en langue japonaise.

Notre travail s’appuie principalement sur des sources primaires rédigées et publiées
par les agents d’influence non-institutionnels eux-mémes. Parmi celles-ci, il existe un
document central : I’histoire en trois volumes de 1’action des agents d’influence en Asie de
I’Est, publiée en 1933 par la Kokuryiikai, association créée par Uchida Ryohei en 1901. Ces
ouvrages intitulés Chroniques des patriotes pionniers de I’Asie Orientale [ W iijCRE L
#eAx ) (Toa senkaku shishi kiden ; ci-aprés TSSK)*® couvrent une période allant des
premiéres années de ’ére Meiji a I’édification de 1’Etat fantoche du Manzhouguo i [E
par les Japonais en 1932, et sont en particulier d’un grand intérét pour 1’étude des
¢vénements de 1873 et du déclenchement de la controverse sur la conquéte de la Corée.

Le directeur de la publication fut Kuzii Yoshihisa/Nobuaki #/EREA/ME 5T (1874-
1958), membre D’association ultra-nationaliste Gen.yosha ¥ {¥£%, qui eut un role central
dans I’émergence des agents d’influence, fut aussi 'un des membres fondateurs de la
Kokuryiikai. Cependant, s’il dirigea la compilation de 1’ouvrage, il ne fut pas le seul a le

rédiger. L’introduction écrite par le président de 1’association, Uchida Ryodhei, est suivie par

" HOTTA Eri, Pan-Asianism and Japan’s War 1931-1945, op. cit., p. 44-49.
2 KuzU Yoshihisa et KOKURYUKAL, Toa senkaku shishi kiden, op. cit.
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des Remarques et avertissements préliminaires (hanrei JL f§]). La derniére de ces
Remarques' concerne les rédacteurs de I’ouvrage. Aprés le nom de Kuzii sont mentionnées
vingt-cinq personnes ayant fourni leur aide dans le traitement de la documentation. La
majorité d’entre elles furent des agents d’influence, dont les réalisations sont évoquées dans
les trois volumes du 7SSK. Toyama Mitsuru 58 [LIiti (1855-1944), notamment, figure
éminente de la Gen.yosha et de I’extréme droite japonaise, a contribué a la réalisation des
volumes en fournissant la conclusion de certains chapitres®.

Ces trois volumes contiennent des informations indispensables pour qui souhaite
traiter de la question des agents d’influence. Cependant, y faire appel ne va pas sans poser
quelques problémes. La rédaction d’une telle histoire par ses propres acteurs pose la
question de 1’authenticité des témoignages et, par conséquent, de la véracité des faits
exposés. D’autant plus qu’il ne s’agit pas 1a d’une histoire critique, mais bien d’un travail
congu comme un hommage a 1’action de ces hommes. Ainsi, le premier avertissement nous
apprend que ces ouvrages ont ¢été compilés pour marquer le trentiéme anniversaire de la
Kokuryiikai et ce faisant, « remercier les agents d’influence » pour leurs actions de bravoure.
Ces volumes, voulus par Uchida comme moyen de « transmettre aux générations futures »
les actions de ces hommes, sont par conséquent des sources dont 1’usage est problématique.

Nous avons fait en sorte de vérifier les faits soit par le biais des sources primaires les
ayant évoqués — archives — autobiographies — articles de journaux, soit par des sources
secondaires ou se trouve proposé¢ un travail critique sur 1’action des agents en question.
Quand aucune vérification n’était possible, nous avons systématiquement usé de la plus
grande des précautions face aux éléments historiques évoqués.

Si nous abordons ici le cas du 7SSK, d’autres sources posent le méme type de
problémes, entre autres I’autobiographie d’Uchida Rydhei’ et les ouvrages publiés par la
Kokuryiikai, quels qu’ils soient. De fait, nous avons traité¢ avec la méme prudence tous les
documents publiés par les agents d’influence, mais aussi les ouvrages tels que la biographie
d’Arao Sei FiiJEfH (1859-1896) rédigée par Inoue Masaji H: FHE . (1877-1947). Membre

de la Toa dobunkai, il y fait un portrait particulierement laudatif de ’homme.

" Ibid., p. 2.

* Ibid., p. 141.

? NISHIO Yotard 74 J2 15 AHE et UCHIDA Ryohei PN H -, Koseki Gojiinenpu : Uchida Rychei T8 47 T A5 4ERE
: WH B~ H & (Chroniques de cinquante ans : autobiographie d’Uchida Rydhei), Fukuoka, Ashi shobd, 1978.
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D’autre part, certaines des sources secondaires que nous avons consultées, telles que
les monographies rédigées apres-guerre, sont sujettes a caution. Ishitaki Toyomi qui effectue
des recherches concernant 1’association ultra-nationaliste Gen.yosha évoque le traitement
dont I’association ainsi que I'un de ses principaux fondateurs, Toyama Mitsuru, furent
I’objet aprés-guerre dans I’introduction de ’un des ses ouvrages sur 1’association'. Il se
montre critique de I’opprobre dont Toyama fut, 1égitimement, couvert. Ou bien encore la
biographie d’Uchida Rychei « Uchida Rydhei le patriote : pensée et action »” qui fut rédigée
par des sympathisants a sa cause.

Nous avons bien entendu fait appel aux sources secondaires anglo-saxonnes et
francaises, les premicres étant les plus nombreuses. On citera I’ouvrage récent édité par
Sven Saaler et Christopher Szpilman qui rassemble de nombreuses études évoquant, dans le
cadre de I’asiatisme, 1’action des agents d’influence’. Plus anciens, mais tout aussi notables,
les travaux de Marius Jansen sur la révolution chinoise de 1911, ou révolution de Xinhai
(Xinhai geming % %) et les agents d’influence®. L’ouvrage édité par Peter Duus,
Ramon H.Myers et Mark R.Peattie portant sur la construction de I’impérialisme japonais en
Chine’ est aussi d’importance. En francais, les travaux de Samuel Guex nous ont été d’une
aide précieuse, tout comme ceux de Christine Levy et Lionel Babicz’.

Enfin nous sommes conscients des limites de notre corpus. Nombre de sources
primaires et secondaires publiées en langues russe, coréenne et chinoise échappent a notre
expertise linguistique. On notera cependant que les auteurs coréens et chinois ont publi¢ de
nombreuses études portant sur les agents d’influence en langue japonaise. Ainsi, si nous
avons déja cité dans cette introduction le thése de doctorat de Feng Zhengbao’, on pourra

aussi évoquer le travail de Zhai Shin sur le Toa dobun shéin®, les travaux de Kang Jaeeun

"ISHITAKI Toyomi £ iES-2%, Gen.yosha + Fiiinsareta jitsuzo Z¥EAL « BRI S N72%% (La Gen.yosha +

Une réalité scellée), Fukuoka, Kaichosha, 2010. p.VI-IX.

> NAKAMURA Takehiko H1#F5 2 et UCHIDA RYOHEI KENKYUKAI, Kokushi Uchida Rychei : Sono shisé to
kodo ELWNHEBY-: % @B & 47E) (Uchida Rydhei le patriote : pensée et action), Tokyd, Tendensha,
2003.

3 SZPILMAN Christopher W. A. et SAALER Sven, Pan-Asianism : A Documentary History, Volume 1: 1850-
1920, op. cit.

4 JANSEN Marius B., The Japanese and Sun Yat-sen, Cambridge, Harvard University Press, 1954.

> DuUUS Peter, MYERS Ramon H. et PEATTIE Mark R., The Japanese Informal Empire in China, 1895-1937,
op. cit.

% BABICZ Lionel, Le Japon face a la Corée a I’époque Meiji, Paris, Maisonneuve et Larose, 2002.

" FENG Zhengbao, Hyoden Munakata Kotaré : tairiku rénin no rekishiteki yakuwari, op. cit.

8 ZHAI Xin 7237, Toa dobunkai to Chiigoku : kindai Nihon ni okeru taigai rinen to sono jissen HAL[ESCE &
HIE : IR E RIS DRV EE & F DI (La Toa dobunkai et 1a Chine : I’idéal de politique étrangére
et sa mise en place par le Japon moderne), Tokyd, Keid gijuku daigaku shuppankai, 2001.

26



. - . .. 2 . .
concernant Uchida Ry&hei', ou en encore ceux de Zhao Jun qui portent sur 1’asiatisme” ainsi

. 3
que sur les agents d’influence’.

Les agents d’influence non-institutionnels : problématique générale

L’objectif de cette étude est de décrire et d’analyser le phénoméne des agents
d’influence non-institutionnels pour en saisir toute la complexité. Il s’agit de ne pas
enfermer ce phénoméne dans un seul cadre d’analyse, mais de I’ouvrir a une histoire
plurielle. L’apparition et le développement du phénoméne des agents d’influence non-
institutionnels posent nombre de questions auxquelles nous entendons apporter des réponses.
Les deux questions centrales étant quelles furent leurs origines sociales, géographiques,
politiques et historiques. Et quel fut leur role dans la politique expansionniste japonaise.

Des années 1880 ou ils débuteérent leur action, aux années 1910, les agents
d’influence montent en puissance, s’institutionnalisent progressivement et perdent ainsi
leurs traits particuliers. Cette évolution explique le choix des bornes chronologiques de notre
¢tude, 1868-1918. Passée la Premic¢re Guerre mondiale, I’originalité et la particularité de ces
hommes qui, en un sens, furent des pionniers, tend a se dissiper : leurs méthodes sont
reprises par d’autres et ils sont eux-mémes intégrés a des cercles plus larges. Notre étude a
aussi pour but de mettre en évidence cette évolution de leurs méthodes et de leur place au
sein du paysage politique japonais, et d’en interroger les raisons.

Pour y parvenir, il est d’abord nécessaire de comprendre quelles influences et quels
événements historiques pousserent ces jeunes hommes a s’intéresser a la politique asiatique
du Japon et a s’investir dans I’action extérieure. Il s’agit donc d’analyser leur role historique,

mais aussi leurs origines sociales et géographiques : peut-on repérer des disparités, voire des

" KANG Jaceun 3%7E%, « Chosen mondai ni okeru Uchida Rydhei no shisd to kodo - tairiku ronin ni okeru
“ajia shugi” no ichi tenkei toshite » FBERIBEIZ I 1T 5 NH BFEOBAR LATE-KEIRAICBIT S 7Y
T EF] O—#A L LT (Laction et I'idéologie d’Uchida Rydhei concernant le probléme coréen - Un
exemple de I’« asiatisme » des agents d’influence non-institutionnels), Rekishigaku kenkyii FE 52 “7 1 5%,
décembre 1965, n° 307.

> ZHAO Jun Hi %, Le grand asiatisme et la Chine X7 7 3 & H[H, Tokys, Aki shobd, 1997.

? ZHAO Jun #i %, Chiigoku kakumei no naka no nihonjin : tairiku ronin, dai ajiashugi to Son Bun no kankei wo
chiishin to shite FIEFAD/RPOHARN : KEERA, K7 V7 EREBIXOBEFREZFLE LT (Les
Japonais dans la révolution chinoise : Autour des agents d’influence non-institutionnels, du grand asiatisme et
de la relation a Sun Yat-sen), Tokyo, Fuji xerox * Kobayashi Yotard kinen kikin, 1993.
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ruptures ou, au contraire, partagent-ils des origines sociales homogenes ? Quels furent les
terreaux politiques et idéologiques qui les pousserent a choisir ce mode de vie ? La réponse
a cette question nous permettra de montrer comment se mirent en place les relations entre
les différents agents, si des groupes se sont formés ou encore quelles furent les stratégies
d’alliance entre ces hommes. En somme le phénomeéne des agents fut-il homogeéne ou défini
par sa pluralité ? L’usage du terme phénomene plutot que celui de groupe apporte déja une
réponse a cette question. En conséquence, notre étude a aussi pour objectif de différencier
les objectifs et intéréts qu’ils défendirent. Pour cela nous différencierons, en fonction de
leurs objectifs, les groupes qu’ils formerent.

La connaissance de leurs origines doit nous permettre de définir le rdle et la place
des ces hommes au sein de la politique japonaise. Nous espérons évaluer I’influence que les
agents d’influence eurent sur la politique étrangere japonaise, et plus particulierement dans
I’expansion japonaise en Asie. Produisirent-ils une réflexion singuliére sur la politique
japonaise? Ainsi, que cherchaient-ils a atteindre & travers la politique impérialiste '
japonaise ? La formation de colonies ? Ou bien furent-ils motivés par une vision de
puissance et une volonté de protection ? Pour répondre a cela, nous porterons notre attention
sur leurs méthodes et nous interrogerons leurs liens avec les responsables politiques,
militaires et économiques japonais et étrangers. S’agissant d’influence et d’indépendance, il
est nécessaire de vérifier la réalité de ces deux concepts.

D’un point de vue géographique, ils n’agirent pas de maniére homogene sur le
continent asiatique. Ils se concentrérent dans trois régions, la Chine, la Corée et la
Mandchourie. Ils se rendirent par ailleurs dans le Sud-Est asiatique, sans pour autant en faire
un centre d’action important. Leur présence dans ces trois régions principales devrait étre
nuancée, leur importance variant suivant la période historique et 1’agent concerné.

En revanche, si I’on pourrait étre tenté de dresser une comparaison entre les agents
d’influence et des mouvements ou lobbies actifs au sein d’autres logiques coloniales, il nous

a semblé que la question ne pouvait étre intégrée a notre étude sans nuire a la clarté du

" Impérialiste compris ici non pas comme la politique du régime politique impérial mais comme politique
expansionniste, de conquéte. Il est le sujet des études de Hobson, Hannah Arendt ou Lénine, pour ne citer que
ces trois auteurs. HOBSON John Atkinson, Imperialism: a study, New York, Etats-Unis d’ Amérique, Cambridge
University Press, 2010. ARENDT Hannah, Les origines du totalitarisme, LEIRIS Martine (trad.), Paris, France,
Ed. du Seuil, DL 1997, 1997. LENINE Vladimir Iliitch et LABICA Georges, L impérialisme stade supréme du
capitalisme: essai de vulgarisation, Paris, le Temps des Cerises, 2011.
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propos, et que le cas des agents d’influence non-institutionnels, propre au Japon, devait

d’abord étre considéré, dans sa singularité, comme un objet d’étude a part enticre.

Plan

Notre analyse s’organise selon une progression chrono-thématique, rendue
nécessaire par le fait que les entreprises des agents d’influence se développent souvent
simultanément sur plusieurs fronts. Cette étude est composée de quatre parties divisées en
deux chapitres chacune. Par ailleurs, notre travail est scindé en deux grandes périodes. La
premicre et la deuxiéme partie couvrent la période 1868 a 1895, la troisiéme et la quatrieme
partie couvrent celle allant de 1895 a 1918.

La premicre partie est consacrée aux origines et au contexte de 1’apparition des
agents d’influence non-institutionnels. Du point de vue chronologique, cette partie porte sur
une période débutant en 1868 et prenant fin en 1894. Elle nous permet de définir les
¢léments historiques et politiques qui constituerent la base de I’action des agents d’influence.

Le premier chapitre aborde I’héritage politique des agents d’influence a travers les
troubles qui marquérent le début de I’¢ére Meiji, et notamment la controverse sur la conquéte
de la Corée qui, a plus d’un titre, dépassa la seule question coréenne pour cristalliser les
doutes et les débats politiques et sociaux d’un Japon qui s’ouvrait a la modernité occidentale.
Cette controverse fut a I’origine de la guerre civile du Sud-Ouest (Seinan sensé V4 7 ik 4)
(ci-apreés « guerre de Seinan »), en méme temps qu’elle fut le terreau de 1’apparition du
Mouvement pour la liberté et les droits du peuple (Jiyii minken undo 12 H EHEIES)). Ces
deux éléments joucrent un rdle fondamental dans la maturation du projet des agents
d’influence, notamment le rejet du gouvernement. Pour le démontrer, nous exposons les
événements qui menerent a la fondation de I’association Gen.yosha. Cette association, dont
les membres les plus éminents furent Toyama Mitsuru et Hiraoka Kotard V[ {5 K H[S
(1851-1906), vit le jour en 1880 dans le giron du Mouvement pour la liberté et les droits du
peuple, avant de devenir une association ultra-nationaliste.

Si la Corée, par le biais de la controverse de 1873, avait déja pris une place centrale
dans la réflexion des agents d’influence, certains événements poussérent ces derniers a
considérer I’action extérieure comme étant le moyen le plus approprié pour mener a bien

leur lutte politique. Le deuxieéme chapitre est consacré a ces événements : I’incident de

29



Kanghwa de 1882 (jp. kokato jiken 1T3E =AY, co. Unyo-ho sakkon EA55EEIE) et le
coup d’Etat coréen de Kapsin de 1884 (kapsin chongbyon FiH B3R,

La deuxiéme partie partage la chronologie de la premicre a la différence majeure
qu’elle integre la guerre sino-japonaise (1894-1895). Il nous a semblé souhaitable de donner
une perspective différente a cette période, et donc au processus qui mena a la guerre, en
exposant la vie de deux agents d’influence dont les parcours personnels sont dissemblables.

Le troisieme chapitre traite des origines et de 1’action d’Arao Sei. Promoteur d’une
collaboration économique entre la Japon et la Chine, notamment avec la fondation du Centre
de recherche sur le commerce sino-japonais (Nisshin boeki kenkyii jo H15E ZWF5EHT) en
1894, il fut aussi I’'un des pionniers de I’espionnage en Chine par les agents d’influence : il
organisa & Hankou % 1 une cellule composée d’agents qui se rendirent en Chine pour
rassembler des informations. Figure importante, il décéde prématurément en 1896 laissant
un héritage important pour ses camarades et disciples.

Le quatrieme chapitre porte sur le cas d’Uchida Ryohei, qui est I’'un des personnages
centraux de notre étude dans la mesure ou il peut étre considéré comme 1’idéal type de
I’agent d’influence. Il s’agit donc, dans ce chapitre, d’analyser ses origines dans le giron de
la Gen.yosha, a Fukuoka. Sa premicre action extérieure nous permet ainsi de traiter la
création et les agissements d’un groupe de personnes affiliées a la Gen.yosha en Corée au
moment du déclenchement de la guerre. Sous le nom de Tenyitkyo KAGEE, qui peut étre
traduit par « sauveurs divins » ou « héros bénis du ciel », elles tentérent de soutenir I’action
du mouvement paysan coréen Tonghak ¥ 2% pour mener la Chine et le Japon a la guerre.

Dans la troisiéme partie, nous nous attacherons a exposer les moyens mis en ceuvre
par les agents d’influence pour obtenir du Japon qu’il annexe la péninsule coréenne. Cette
partie couvre ainsi une période allant de 1895 a 1910. Le cinquiéme chapitre examine la
réaction a I’attitude agressive de la Russie face aux positions japonaises en Asie de I’Est, et
notamment en Corée. Cette attitude poussa Uchida Ryohei et ses camarades a prendre la
route de la Russie pour y effectuer des campagnes de collecte de renseignements concernant
le pays. Ils s’en servirent ensuite pour faire entendre leurs revendications envers la Russie

aupreés du gouvernement japonais. Pour atteindre cet objectif, les agents d’influence, menés

"En 1875, une canonniére japonaise, I’Un.y6 ZE4575 officiellement envoyée a distance des cotes coréennes
pour y effectuer des relevés de profondeur, fut prise pour cible par les défenses coti¢res installées sur I’ile de
Kanghwa. Répondant a ces attaques, I’Un.yo répliqua et fit débarquer a terre des commandos de marine. A la
suite de cet incident, le Japon forcera la Corée a I’ouverture.
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par Uchida, fondérent en 1901 1’association Kokuryiikai, qui servit par la suite de base
logistique a nombre de leurs entreprises. Cette action sur le front russe prit fin avec le
déclenchement de la guerre russo-japonaise (1904-1906) et la victoire du Japon.

Le sixiéme chapitre traite de la prise de contrdle de la Corée par le Japon de la fin de
la guerre en 1905 a I’annexion effective en 1910 par le biais de 1’action d’Uchida Rydhei qui
fut nommé conseiller par le Résident-général de Corée (Kankoku tokan W&[E#ERE), 1td
Hirobumi FE{H 3L (1841-1909). 11 prit le contrdle de ’association politique coréenne pro-
japonaise Ilchinhoe —#£4> dans le but de pousser la société civile coréenne a demander
elle-méme I’annexion. Ce chapitre permet d’exposer ce qui constitue a nos yeux le plus
parfait exemple de la méthode employée par les agents d’influence pour agir sur les
décisions politiques du Japon : I’instrumentalisation d’éléments autochtones pour servir ce
qu’ils considéraient comme 1’intérét du pays — en 1’occurrence I’annexion de la Corée —, fut,
en sus de la collecte de renseignements, leur méthode d’action principale.

Dans la quatriéme et derniere partie de cette étude, nous abordons le rapport des
agents d’influence a la Chine. La période traitée est similaire a celle étudi¢e dans la partie
précédente, elle couvre les années allant de 1895 a 1918. Le septieme chapitre pose la
question des rapports entre les agents d’influence et Sun Yat-sen FZiffl (1866-1925).
Nombreux furent en effet les agents qui soutinrent le révolutionnaire chinois en
I’instrumentalisant. A travers cette relation, ce sont aussi les concepts de Mouvement vers le
sud (nanshinron TA#GR) et de Mouvement vers le nord (hokushinron ALHEZR) qui sont
étudiés : Uchida quitta la Russie pour se rendre aux Philippines, dont Sun souhaitait soutenir
le mouvement indépendantiste. Le processus qui mena vers la révolution chinoise de 1911 —
et la révolution en elle-méme — ont une place centrale dans le développement de ce chapitre.

Le dernier chapitre porte sur ’action de Kawashima Naniwa )1 SR (1865-1949)
en Chine, et plus particuliérement en Mandchourie, ou il tenta & deux reprises d’instaurer un
Etat sous protectorat japonais. Nous y évoquons les origines de I’homme et son action.
Celle-ci fut marquée par un rapprochement toujours plus grand entre les militaires et les
agents d’influence. En effet, si, tout au long de ce travail, sont exposées des relations de
proximité entre agents et militaires, la mise en place d’actions communes se cantonne, avant
cette date, aux périodes de conflits armés : les guerres sino-japonaise et russo-japonaise.
L’action de Kawashima, elle, a ét¢ mise en place et exécutée avec ’aide de militaires
japonais et en cela marque une rupture. Les agents d’influence sont alors de moins en moins

a ’avant-garde de I’expansionnisme japonais.
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Premiére partie : ’émergence des agents d’influence

non-institutionnels (1868-1894)
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Chapitre I — L’Etat de Meiji et les origines des agents d’influence non-

institutionnels (1868-1877)

Introduction

L’avenement de I’ére Meiji marqua la fin de la période dite d’Edo, 6ta le pouvoir a la
lignée des Tokugawa et mit fin au shogunat. Cette période de la «fin du Bakufu »
(bakumatsu %=K) fut marquée par de nombreuses évolutions et changements en termes de
projet politique. Ainsi, ceux qui furent de fervents défenseurs de la doctrine Joi se rendirent
compte de I’impossibilité d’un tel projet, alors que le Japon subissait des changements
sociaux de grande ampleur.

Le fief de Choshiif</!l, sous I’impulsion de Takasugi Shinsaku A2 E1E (1839-
1867) et a ’image du fief de Mito durant les réformes de I’ére Tempo, permit aux paysans et
citadins de se former & la défense du territoire en créant la Kiheitai 77 5:[%'. Ainsi, petit a
petit, la nécessité d’un renforcement des défenses cotieres poussa les guerriers a accentuer la
porosité partielle entre les statuts, permettant une politisation, aussi réduite soit-elle, de ceux
qui jusqu’alors en étaient exclus. La mise en place de telles milices fut aussi, apres la
Restauration, une des bases de la remise en cause par les guerriers eux-mémes de 1’existence
des statuts sociaux traditionnels, en particulier le leur.

Le statut des guerriers, entretenait un fort déterminisme social ; ’on y naissait
prédestiné a reprendre la charge dont les ancétres avaient eux-mémes hérité. Aussi, le cas de
Saigd Takamori PU4FERE (1827-1877) est tout a fait exceptionnel. Voir un guerrier de rang

subalterne se hisser aussi haut dans la hiérarchie de son fief n’est pas un fait anodin et les

! Créée en 1863, cette force qui n’était pas 1’armée officielle du fief, mais qui en obtint tout de méme
armement et financement, était connue pour avoir utilisé des armes et des techniques occidentales lui
permettant de se montrer tres efficace en situation de combat. De plus la « mixité » de ses membres, choisis
pour leurs capacités et non pour leur origine sociale, fut aussi considérée comme une des raisons de son
efficacité. Elle participa aux conflits qui émaillérent la fin du Bakufu, le bombardement de Shimonoseki par les
marines occidentales et la guerre de Boshin entre autres. Elle fut dissoute en 1869 lors de la réforme des forces
militaires du fief.
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¢lites de nombreux fiefs durent faire face au mécontentement et aux aspirations de jeunes
radicaux. Alors qu’ils se voyaient refuser le droit au débat politique, ces jeunes s’en saisirent
par ’agitation, par la demande de réformes, alors que les classes supérieures — en général
conservatrices — cherchaient la continuation de I’ordre féodal qui assurait leurs priviléges.
Aussi n’est-il pas surprenant de voir une guerre civile éclater dans le fief de Choshii apres la
premiére expédition shogunale de 1864, dont ’origine fut I’Incident de la porte interdite
(Kinmon no hen ZE[H ™ 7 ), entre la faction des radicaux soutenant le Sonné joi,
généralement jeunes et de rang relativement bas dans la hiérarchie des guerriers, et les
membres conservateurs du fief jouissant d’une position plus élevée.

La fin du Bakufu joua un réle indéniable dans I’apparition et I’évolution des agents
d’influence non-institutionnels, car elle fut pour nombre de guerriers de rang subalterne
I’occasion de prendre part a la vie politique du Japon plus directement ; on peut méme
considérer qu’ils en furent en grande partie le moteur. De plus, a cette nouvelle vigueur,
politique s’ajoute le changement de vision des rapports avec les puissances occidentales,
qu’il s’avéra impossible d’aborder de manicre frontale. Aussi fut-il nécessaire pour tous les
partis d’obtenir le soutien de I'une de ces puissances, s’inspirant par 1a méme de leur
systéme tout d’abord militaire, puis politique. Cette inspiration devint par la méme occasion
I’un des moteurs de la future politique extérieure du Japon vis-a-vis de ses voisins, politique
extérieure sur laquelle vinrent se greffer les agents d’influence non-institutionnels.
Cependant, ce choix que firent de nombreux anciens guerriers doit étre éclairé par deux
événements majeurs de la Restauration de Meiji: le premier est 1’abolition des statuts
sociaux traditionnels, et le second la période d’instabilité et d’insurrection qui se termina par

I’écrasement de la faction de Saigd Takamori durant la guerre de Seinan.
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1) La disparition des statuts sociaux traditionnels

Parmi les influences historiques qui furent les plus importantes pour I’éclosion du
phénoméne des agents d’influence non-institutionnels, trois notions furent particulierement
présentes. Premiérement, le rapport a 1’étranger : celui-ci se construisit au fil des siécles
avec, entre autres, les invasions de la Corée par le Japon dont découle une certaine vision du
Japon de son environnement régional. A cette relation régionale vinrent s’ajouter 1’arrivée et
I’installation dans la zone Asie Pacifique des marines de guerre et marchandes des nations
occidentales. Le défi que représentait cette nouvelle menace influenga largement la politique
japonaise tant intérieure qu’extérieure.

Ensuite, le nationalisme fut pour les agents d’influence un élément moteur de leur
volonté¢ de défendre les intéréts japonais en Asie. La figure de I’Empereur, a travers les
propositions, entre autres, de I’Ecole de Mito fut utilisée comme une justification de leurs

actions.

Ce que ces radicaux retinrent de 1’Ecole de Mito ne fut pas tant une
rhétorique anti-Bakufu qu’une certaine vision du monde qui aiguisa leur
conscience des menaces externes et internes pesant sur la « terre divine »,
insistant sur le role politique et spirituel essentiel de la lignée impériale [...]'

Aussi la participation des guerriers de basse extraction a ces mouvements politiques
fut un terreau indispensable au développement des agents d’influence, autant que le fut la
disparition des statuts sociaux. Cette disparition eut une grande influence sur le ressentiment
qu’éprouverent les guerriers a 1’encontre du nouveau pouvoir. En plus de ces réformes
impopulaires, la controverse sur la conquéte de la Corée fut parmi les éléments déclencheurs
d’une série de soulévements, dont le plus important fut la guerre de Seinan, et enfin
I’apparition du « mouvement pour la liberté et les droits du peuple ».

La fin des statuts sociaux et plus particuliérement de celui de la classe des guerriers,
est a replacer dans la dynamique mise en place par les nouveaux maitres du Japon. La
centralisation du pouvoir politique et militaire entre leurs mains fut un objectif fondamental,

et cela leur permit d’affermir leur emprise sur le pays contre les tenants de 1’ancien régime

! KoscHMANN J.Victor, The Mito ideology : discourse, reform and insurrection in late Tokugawa Japan,
1790-1864, Berkeley, Los Angeles, Londres, University of California Press, 1987, p. 3.
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féodal et tout particulierement des seigneurs. Aussi la disparition des statuts sociaux en 1869
fut-elle suivie de deux autres réformes : la premicre mit en place des préfectures en lieu et
place des anciens fiefs' (haihan chiken JFEi%E IR.) le 29 aoht 1871. Cette réforme déposséda
les seigneurs de leurs prérogatives qui furent des lors exercées par des fonctionnaires
nommés par le gouvernement. De plus, 'Empereur réclama aux anciens daimyd qu’ils
résidassent a Tokyo. La seconde réforme fut la mise en place d’une Armée impériale,
d’abord constituée des forces fournies par Choshii et Satsuma, puis par un service militaire
obligatoire. Le systéme de conscription instauré en 1873 était profondément inégalitaire”.
De plus, son objectif était principalement de défendre le nouveau pouvoir face aux attaques
dont il pouvait faire 1’objet.

Ainsi, d’une part, la décentralisation sur laquelle fut construit le systeme féodal du
Bakufu laissa la place a un systéme centralisé. D’autre part, I’instauration d’une force
militaire construite sur le systtme de la conscription fut une remise en cause directe de
I’existence de la classe des guerriers, dont la défense du territoire était 1’une des principales
prérogatives. Ces deux ¢léments de ’ancien régime, de par I'importance de leurs pouvoirs,
étaient potentiellement nocifs pour un nouveau gouvernement cherchant a se construire sur
les mod¢les occidentaux.

C’est dans cette double dynamique — de centralisation du pouvoir et de destruction
de I’édifice féodal — que doit se comprendre la disparition des statuts sociaux. C’est par
ailleurs dans cette logique qu’elle fut mal acceptée par ceux-la mémes qui en étaient la cible.
Les guerriers se virent ainsi retirer leurs prérogatives militaires et remplacés par une armée
composée de roturiers. De plus, si un certain nombre de guerriers se virent offrir des postes
au sein du nouveau gouvernement, I’immense majorité¢ d’entre eux perdirent leurs sources
de revenus. Le ressentiment envers ce nouveau pouvoir qu’ils avaient aidé a construire et

qui en quelques années leur retira leurs privileges, ne pouvait qu’étre important.

! Dans le but de centraliser le pouvoir entre les mains du gouvernement, les 261 fiefs (han #) qui composaient
le Japon en 1868 furent dissous et remplacés par des préfectures et départements découpant alors le territoire
en 3 départements urbains (fu Jif) et 302 préfectures (ken ¥%) en 1871. La fin de cette méme année vit le
nombre de préfectures réduit a 72. Cette réforme faisait suite a la rédaction en 1869 d’un texte par les fiefs de
Satsuma, Choshil, Tosa et Hizen appelant les seigneurs a restituer leurs fiefs a I’'Empereur (Hanseki hokan 3%
#87818). Ce mouvement avait fait des seigneurs des des représentants du gouvernement central dans leurs
anciennes seigneuries, recevant un traitement égal a 10% du revenu estimé de leur ancien fief.

% « Les chefs de famille ; les fonctionnaires ; les diplomés des écoles ; les jeunes gens riches justifiants d’un
certain revenu. »

SOUYRI Pierre-Frangois, Nouvelle Histoire du Japon, op. cit., p. 449.
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Le nouvel édifice social japonais, s’il prétendit chercher a atteindre une certaine
forme d’égalité entre les membres de la nation en tant que sujets de ’empereur et faire
disparaitre les anciens statuts sociaux, recomposa 1’ensemble de la société. Ainsi, fut mise
ne place dans le cadre du nouveau régime, une nouvelle hiérarchie sociale. La famille
impériale, Kozoku %1%, les Shizoku L% et les Kazoku HEf#E' représentent les classes
¢levées. Les Kazoku regroupant les anciens nobles de cour et daimyd, soit les échelons les
plus élevés des dirigeants d’ancien régime. Les Shizoku furent créés pour recevoir les
anciens guerriers, hauts responsables du Bakufu, moines bouddhistes et prétres shintd de
cours n’ayant pas été¢ intégrés dans la catégorie Kazoku. Ces deux derniers groupe
représentaient environ 4,7% de la population totale du Japon®. Le reste de la population se
vit regroupée sous I’appellation de heimin ¥ X, le peuple en somme. Comble de
I’hypocrisie, les hors classe ou parias’ eux furent intégrés au statut des Nouveaux heimin
(shin Heimin #7°F-IX), soit au Nouveau peuple, appellation qui, si elle prétendit gommer les
différences, ne fit en réalité¢ que perpétuer les discriminations de facto dont ils étaient I’objet.
Cependant, légalement, plus rien ne distingua les différentes composantes de la société.
Ainsi, les Heimin furent autorisés a occuper des postes de commandement au sein de la
nouvelle armée, condition, avec la conscription, nécessaire a la création d’une armée
moderne. Ces différents statuts sociaux ne marquérent plus alors que les origines sociales.

Si une période de transition permit aux guerriers de continuer a recevoir des revenus
de I’Etat, nombre d’entre eux ne parvinrent pas a s’intégrer au sein de ce nouveau systéme,
se retrouvant ruinés et aigris par la perte de leurs revenus et des prérogatives qui étaient les
leurs sous ’ancien régime. A ce flot de mécontents s’ajoutérent tous ceux qui considéraient
que le nouveau gouvernement japonais s’était emparé du pouvoir pour le propre compte de
ses membres. Ce conflit pour le pouvoir fut par conséquent central a la controverse sur la
conquéte de la Corée. Aussi, expliquer les origines et résultats qui firent de cette controverse
un point important de ’apparition des agents d’influence est fondamental. Nombre d’entre
eux furent inspirés par cet incident et sa figure centrale, Saigd Takamori. Aussi, avant

d’aborder plus avant le déroulement et les conséquences de la controverse, il est nécessaire

! Une réforme de 1884 1a divisa en cing degrés (gotoshaku 115 E%), duc, marquis, comte, vicomte et baron
(koshaku /NE% . koshaku 12E:. hakushaku 1A E%. shishaku 1 8. danshaku % B%). S’il s’agit avant 1884 de
titres de noblesse héréditaires, la réforme permis d’y intégrer des individus ayant rendu de grands services au
pays.

% SOUYRI Pierre-Francois, Nouvelle Histoire du Japon, op. cit., p. 448.

3 En japonais les parias, efa X 7=, sont aussi connus sous I’appellation de burakumin ¥ & et hinin JEA.
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de présenter les origines de Saigd Takamori, non pas seulement pour son réle dans le
déroulement des événements allant de la controverse sur la Corée a la guerre de Seinan,

mais aussi pour le situer socialement et idéologiquement.
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2) Saigd Takamori

Saigd Takamori fut, pour les agents d’influence non-institutionnels, une référence
autant pour I’image qu’ils purent en construire a posteriori que pour les textes qu’il laissa
derriere lui. Ainsi, la figure de cet éternel opposant, couplée a celle du guerrier faite
d’abnégation et de sacrifice de soi, fut une source d’inspiration, et rares furent les agents
d’influence qui ne s’en réclameérent pas. Figures auxquelles vinrent s’ajouter le combat,
quelles qu’en soient les motivations réelles, pour la Corée, et le rapport du Japon a son
environnement extérieur.

Les influences que recut Saigd durant sa jeunesse feront de lui I'un des fers de lance
de la Restauration de Meiji et construiront une légende qui, aujourd’hui encore, fascine.

Originaire de Kagoshima, Saigd était un samourai de rang inférieur du fief de

Satsuma. Fief qui avec celui de Chdshii et ceux de Tosa 11" et Saga #£#7, furent la base

de ’oligarchie de Meiji (hanbatsu 1%&R¥)’. Saigd Takamori fut 'un des membres les plus
importants de ce clan avant qu’il ne décide de quitter bruyamment le pouvoir en 1873.
Cependant, nombre d’agents d’influence non-institutionnels sont originaires de Kyiishi, et
donc pour une part de Kagoshima. Il est par ailleurs important de ne pas omettre le lien tout
particulier que Kyiishii en général et Kagoshima /2585 ou Fukuoka fg&i] en particulier
entretenaient avec 1’étranger.

Ayant vu le jour au sein d’une famille de guerriers, Saigd fut dés son plus jeune age,
intégré au systéme éducatif du fief et recut donc une éducation classique par définition. I1 fut

e e e ey, . , . _ . N 4 . .,
ainsi initié aux classiques confucéens au sein du Zoshikan 1& +:fi". Cependant, il s’intéressa

! Fief qui se situe dans la préfecture de Kochi (Kochi-ken im F14L), elle-méme sise dans la région de Shikoku
PU[E. Dirigé par les Chosokabe £ 57FHl puis par les Yamano.uchi [PV, il joua un role prépondérant durant
la Restauration de Meiji dont certains de ses leaders en furent originaires, entre autres Sakamoto Rydma A%
HESS (1836-1867) et Itagaki Taisuke Hx¥E iR (1837-1919).

% Actuelle préfecture de Saga et de Nagasaki a Kytishi, elle jouxte 1’actuelle préfecture de Fukuoka alors
province de Hizen fLH{f. Dirigé par les Nabeshima ##i /55, le fief avait pour rdle la protection militaire du port
de Nagasaki. Durant la période de la fin du Bakufu, il s’allia avec les fiefs de Choshi, Satsuma et Saga contre
le gouvernement shogunal.

3 Le terme lui méme fait référence au controle du pouvoir par des hommes originaires des quatre anciens fiefs.
Le terme traduisant exactement oligarchie de Meiji est: Meiji katosei W11 Z:5A . Sur ces quatre fiefs,
Choshil et Satsuma furent les plus importants ; il existe ainsi un terme qualifiant ce duo : Sa-cho FEf. Les
opposants a ce régime firent usage du terme Yiishi sensei / &) 5.

* Ecole du domaine, elle fut crée en 1773, I’enseignement y était purement académique.
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aussi a différentes écoles confucéennes, dont la critique du confucianisme orthodoxe de Zhu
Xi %% (1130-1200) par Wang Yangming FF5H] (1772-1529). 11 suivit les enseignements
de Sato Issai 1EfE—7F (1772-1859) qu’il définit comme « Zhu Xi a I’extérieur et Wang

Yangmin a Pintérieur », enseignements qu’il consigna avec soin. Cependant, Saigd ne se
sentit pas a I’aise avec les implications radicales de la pensée de Wang. Le bouddhisme zen
de Musan fit aussi partie des enseignements qu’il suivit.

Par la suite, il occupa un poste de I’administration domaniale, son role consistant
principalement a effectuer des inspections de foyers fiscaux du fief ainsi qu’a s’occuper de
la collecte de I’impo6t. Pour 1’auteur de la biographie anglaise de Saigd, The Last Samurai,
Mark Ravina, les premicres années de Saigd en temps que membre de 1’administration
domaniale furent « tout a fait insignifiantes ».

Et d’ajouter :

Saigd fit peu pour se distinguer avant la fin des années 1850. Il fut
certainement un étudiant assidu et son enfance a Kagoshima fut
intellectuellement riche (...) Mais Saigd découvrira rapidement d’énormes
carences dans ses connaissances et il est tout a fait remarquable qu’il n’étudia
pas avant son départ pour Edo en 1854. Peu de choses dans 1’éducation de
Saigd mettaient I’emphase sur la figure de I’Empereur, et rien dans ses études
a Kagoshima ne pouvait le préparer a 1’Ecole de Mito.'

Cette citation annonce d’une part le départ de Saigd pour la capitale politique
japonaise, et d’autre part ’influence indéniable qu’allaient avoir les enseignements de
1’Ecole de Mito sur celui-ci. Tout au long de sa vie, il n’eut de cesse d’évoluer politiquement
en fonction de ses rencontres. De plus, le caractére tout particulier que revét le personnage
de Saigd n’est pas a trouver dans une quelconque production intellectuelle, mais dans les
valeurs chevaleresques qu’il tendit a personnifier.

Il entra en contact avec les enseignements de 1’Ecole de Mito lors de sa venue a Edo.
C’est en 1854 que, membre de la suite du daimyd de Satsuma, Shimazu Nariakira [ H 77
(1908-1858), Saigdo fit sa premicre entrée a Edo. La-bas, il fut nommé jardinier

(niwakatayaku FEJ574%). Une telle assignation semble avoir été utilisée par les différents

"RaviNa Mark, The Last Samurai : the life and battles of Saigo Takamori, Hoboken, New Jersey, John Wiley
& sons.inc, 2004, p. 38 et 41
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fiefs présents a Edd' pour garder leurs échanges secrets aux yeux des autorités. Ainsi, un
jardinier éveillait-il moins de suspicion qu’un responsable de rang élevé. Par ailleurs, le
temps passant, Saigd devint un des confidents de Nariakira.

Parmi les membres de la suite de Nariakira, Saigd tissa des liens d’amitié avec trois
de ses membres : Oyama Tsunayoshi XL B (1825-1877), Kabayama San.en ##[L =[]
et Kaede Nobuyoshi’. C’est Kabayama qui introduisit Saigd aux différents courants
intellectuels traversant la capitale. Ainsi, de 1854 a 1855, ses lectures et ses rencontres avec
les écrits et les membres de I’Ecole de Mito changérent définitivement la vision du monde
d’un Saigo alors agé de vingt-sept ans. Cette rencontre se mua en une relation suivie. Saigdo
participa @ de nombreux groupes d’études auxquels prenaient part des guerriers originaires
des régions d’Echizen et naturellement de Mito. C’est aussi pendant cette période que Saigd
se lia d’amitié avec Fujita Toko % FH HUiH, figure de I’Ecole de Mito citée plus haut. Ainsi
c’est sous I’influence de Toko qu’il en vint a déclarer que : « si sa seigneurie décidait de
prendre les armes contre les étrangers, je me jetterais dans le tumulte sans hésitation
aucune. > »

Une opposition a la présence occidentale a laquelle Saigo ajouta le replacement de la
fonction impériale au cceur de la souveraineté de I’Etat telle que I’Ecole de Mito, par le biais
entre autres, de Fujita Toko, le lui enseigna. Cependant, si en 1855 Saigd se montra
xénophobe en accord avec les idées d’un Nariakira ou d’un Toko, sa rencontre avec
Hashimoto Sanai #&AN/EPN (1834 — 1859) le poussa a changer quelque peu sa vision du
rapport avec 1’Occident, passant ainsi a une position de xénophobie intransigeante a une
position ou les techniques occidentales et donc les échanges — avec ce dernier — devaient
étre couplées aux valeurs japonaises. Ce qui pouvait assimilable a 1’idée de «Morale
asiatique — sciences occidentales» défendue par Sakuma Shozan 12 /A [ 52111 (1911-1864).

A cet intérét pour les réflexions de I’Ecole de Mito s’ajoute ’estime que Saigd
portait au daimyo du fief de Mito, Nariaki. Cela fut aussi permis par 1’alliance qui s’était
forgée entre Mito et Satsuma, Nariaki et Nariakira partageant la méme vision concernant les
rapports que le Japon devait entretenir avec 1’Occident. C’est aussi Nariakira qui nomma

Nariaki au poste de conseiller spécial pour la défense nationale auprés du Shogun. Cet

" Durant la période Edo fut institutionnalisé un systéme de présence obligatoire des daimyd dans la capitale,
Edo ou de leurs femmes et enfants lorsqu’ils étaient dans leurs fiefs, le sankin-kotai ¥ 731X
2 RAVINA Mark, The Last Samurai : the life and battles of Saigo Takamori, op. cit., p. 59.
3
Ibid., p. 61.
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« intérét » du seigneur de Mito ira jusqu’a causer faire douter Saigd, lors de la succession du
Shogun Tokugawa Iesada 7)1 5% & (1824-1858) ', de peur d’avoir a contrarier son seigneur
ou le seigneur de Mito. Ces doutes s’avéreérent infondés, les deux seigneurs cherchant a
obtenir la nomination en tant que nouveau Shogun de Hitotsubashi Yoshinobu — 4B &=
(1837-1913)%. Ces interrogations sont ainsi la marque de I’importance que revétait pour
Saigd la loyauté a son seigneur. Et c’est sans doute cette loyauté qui poussa Nariakira a faire
de Saigd son représentant a Edo en 1857, lorsque celui-ci retourna a Kagoshima. Cette haute
idée de la loyauté que se faisait Saigd fait partie intégrante du personnage qui sera par la
suite érigé en modele pour nombre d’agents d’influence. Ainsi, Toyama Mitsuru publia-t-il
en 1926 un ouvrage qui, sous le titre de Préceptes du grand Saigo [ RVEHSE] ° traite
de Saigd Takamori par le biais d’un commentaire des écrits de ce dernier. Cet ouvrage avait
un objectif double : rendre hommage a Saigd et ériger celui-ci en mod¢le.

Dans le processus qui mena a la Restauration de Meiji en 1868, Saigd Takamori eut
I’occasion de prendre un poids politique de premiére importance. Mais ce n’est pas tant la
Restauration de Meiji ou, en d’autres termes, la destruction de I’ancien régime, que le
processus de partage et de stabilisation du pouvoir qui fournit aux agents d’influence une
raison d’agir. Dans ce processus de partage du pouvoir une fois encore, la figure de Saigd

Takamori pesa de tout son poids.

! Handicapé, il ne régnera qu’un court laps de temps (1853-1858). Sa succession sera largement discutée et
Iemochi sera finalement préféré a Yoshinobu.

% Se référer 4 la section des biographies.

? ToyaMmaA Mitsuru S8 (113, Dai Saigé ikun : Ritsu.un Toyama Mitsuru sensei kohys RVGHREFN : SLZEFA L
T AR RE (Préceptes du grand Saigd : analyse critique de maitre Toyama Mitsuru), ROKUYA Kano #E8 JiE
%% (éd.), Tokyo, Genshisha, 1990.
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3) La controverse sur la conquéte de la Corée

I1 s’agit ici d’exposer le déroulement de la controverse sur la conquéte de la Corée
(Seikanron 1E# )" en cela qu’elle fut événement combinant & la fois des questions de
politique intérieure en définissant le leadership du Japon pour les cinquante années qui
suivirent, et une question cruciale de politique étrangere. Elle fut le moment ou la politique
étrangeére du Japon prit forme, en méme temps qu’elle permit de faire émerger ceux qui
allaient devenir les hommes forts du pouvoir japonais autant qu’elle permit de dessiner
I’opposition libérale & ce pouvoir. Dans le cadre de I’étude des agents d’influence non

institutionnels, elle fut I'un des événements politiques qui en assurérent 1’éclosion.

a) Une lutte politique et économique

La controverse sur la conquéte de la Corée éclata en 1873. Elle fut directement li¢e
au départ d’un certain nombre de membres du gouvernement de Meiji en Occident. En effet,
une grande partie de la nouvelle oligarchie de Meiji fut envoyée en mission d’étude a travers
divers pays occidentaux. Cette mission est connue sous ’appellation de Mission Iwakura
(Iwakura shisetsudan 5B filH1)?, du nom du noble de cour, alors ministre de la Droite
qui en prit la téte. Parmi ses objectifs, il lui avait ét¢é demandé¢ de sonder les nations
occidentales en vue d’obtenir la révision des traités inégaux. Le Japon souhaitait vivement
se voir retourner une partie de la souveraineté qui lui avait été otée par ces traités. Aussi,
parmi ses membres, en sus d’Iwakura Tomomi & & B (1825-1883)°, se trouvaient
nombre de figures éminentes de la nouvelle oligarchie, dont Ito Hirobumi, Okubo
Toshimichi K /Af&F]5# (1830-1878) et Kido Takayoshi A F 2 ft. (1833-1877). Tous

furent des figures fondamentales de la Restauration de Meiji.

! Aussi connue sous le nom d’incident politique de 1’an six de Meiji (Meiji rokunen no seihen W75 /N 4E DB
%).

La mission, en plus de ces figures de proue, comptait une quarantaine de membres dont I’objectif fut
d’étudier les institutions occidentales.

3 Se référer 4 la section des biographies.
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En leur absence, fut mis en place une sorte de gouvernement « résiduel » (rusu seifu
HESFEUM) (1871-1873), dont le role fut d’assurer les affaires courantes qui normalement
aurait dG se borner a la gestion des affaires courantes. Dés lors, aucune décision d’ampleur
ne devait étre prise durant cette période. A la téte de celui-ci, se trouvait Sanjo Sanetomi —.
2335 (1837-1891)", ministre des Affaires suprémes (daijo daijin KB FL)?, et parmi ses
membres les plus influents se trouvaient Saigd Takamori, Eto Shimpei {LAEHTF- (1834-
1874)°, Gotd Shojird 1% HES: KR (1838-1897)°, Inoue Kaoru i L& (1835-1915)° et
Okuma Shigenobu KPR E1Z (1838-1922)°. Tous joucrent un rdle plus ou moins prééminent
dans le déroulement de cette crise qui, comme son appellation I’indique porta sur la Corée,
mais pas seulement, car le gouvernement en place a Tokyd ne se contenta en fait pas de
traiter les affaires courantes. Ainsi un certain nombre de réformes d’envergure furent
entreprises, réformes auxquelles certains oligarques alors en mission en Occident
s’opposerent.

Cette controverse sur la conquéte de la Corée et la guerre de Seinan sont donc des
événements intimement liés, et dont le traitement est a I’origine de nombreux amalgames et
simplifications. Aujourd’hui encore, avoir un tableau clair des tenants et aboutissants de ces
deux faits est peu aisé. Le débat ne saurait étre enfermé dans des analyses simplistes, il n’est
pas seulement question du rapport de la Corée au Japon ou de 1’opposition de guerriers
mécontents a des réformes les privant de leurs privileges, il ne s’agit pas non plus seulement
d’opposition entre groupes d’oligarques. Tous ces ¢léments joucrent un rdle dans cette crise
politique et la guerre civile qui en fut I'une des résultantes, tout autant que les conséquences

de ces événements sont a déceler a divers niveaux de la vie japonaise.

!'Se référer a la section des biographies.

TLe Dajokan fut sous le systéme des codes (ritsuryosei 43 1il) (702) le ministére le plus important avec celui
des rites (Jingikan #VikE ). En 1868 suite & la Restauration de Meiji, le Dajokan fut réinstallé en tant
qu’instance politico-administrative la plus haute du gouvernement de Meiji, le ministre des Affaires Suprémes
ayant un role proche de celui d’un premier ministre. Le Dajokan disparut en 1885 lors de la mise en place d’un
systéme de Cabinet ministériel moderne (Naikaku seido PN P HI EE).

3 Se référer 4 la section des biographies.

4 iy \ . . .
Se référer a la section des biographies.
5

6

Se référer a la section des biographies.
Se référer a la section des biographies.
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Le volet politique de la controverse sur la conquéte de la Corée trouve son origine
d’abord, lors d’une premiére distribution des postes d’Auditeurs' (sangi Zi%), et par la
suite lors de la mise en place de la mission Iwakura. Avant le départ de celle-ci, les
nouveaux maitres du pays considérérent qu’il était nécessaire d’asseoir la légitimité¢ du
nouveau pouvoir impérial sur la base la plus large. Sous-entendu, les fiefs dont la puissance
militaire les rendait capables de contester la fragile stabilité politique du pouvoir central.
Aussi fut-il décidé, dans un ballet de responsables politiques de nommer Auditeurs des
membres originaires de ces fiefs. Ce chassé-croisé d’ Auditeurs vit dans un premier temps, la
démission de la totalité de ceux qui étaient alors en poste le 25 juin 1871, parmi lesquels se
trouvait Okubo Toshimichi, originaire de Satsuma. Ils furent remplacés par des membres,
entre autres, des fiefs de Satsuma, Choshii, Tosa et Saga : dans cet ordre, Saigd Takamori,
Kido Takayoshi, Itagaki Taisuke #4E 158 (1837-1919)* et enfin, Okuma Shigenobu.

La nomination de Saigd, ainsi que le fait qu’il ait accepté cette charge, répondait a la
crainte de voir Satsuma se retourner contre le nouveau pouvoir central. Saigd servit de gage
de la bonne volonté du puissant fief du Sud-Ouest’. Suite au retrait de ses troupes de la
capitale impériale en octobre de 1870, le fief avait en effet alimenté les doutes quant au
soutien et aux projets de Satsuma. La nomination, le 14 Juillet 1871, de ces nouveaux
auditeurs originaires des fiefs du sud visait a désamorcer les risques inhérents a la remise en
cause de structures d’ancien régime telles que les fiefs ainsi que les statuts et en particulier
le statut des guerriers. De plus, le 14 juillet 1871 fut aussi la date a laquelle I’Empereur
déclara 1’abrogation des fiefs avec, pour les remplacer la création des préfectures. La
nomination de ces Auditeurs avait aussi pour objectif de rassurer les anciens fiefs quand a
leur influence au sein du nouveau pouvoir.

Si la nomination de nouveaux Auditeurs ne souleva pas de questions, la disparition
des fiefs, elle, fut problématique. En effet, si un certain nombre de seigneurs, alors devenus
représentants du gouvernement central, ne reniclérent pas a rendre les rénes de leurs fiefs, la
manicre qui fut employée pour I’annoncer montre a quel point le pouvoir impérial craignait

la réaction des daimy®d. Ils ne furent prévenus de la mise en place de cette mesure qu’un jour

1 . . .- . . . .\
Les Auditeurs occupaient au Dajokan une position de conseillers. Ils pouvaient cumuler, avec cette position,
celle de ministre ou de haut fonctionnaire dans les ministéres.

% Se référer 4 la section des biographies.
 RAVINA Mark, The Last Samurai : the life and battles of Saigo Takamori, op. cit., p. 166.
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avant celle-ci pour les plus influents, et le jour méme pour les autres. Jamais ils ne furent
consultés. Cependant, I’octroi d’une rente a vie correspondant a 10% du revenu du fief, ainsi
que la menace que représentait pour les plus récalcitrants la nouvelle armée impériale
permirent a la mesure d’étre adoptée sans heurts autres que verbaux.

Si ceux qui rassemblaient sous 1’ancien régime tous les pouvoirs entre leurs mains,
seigneurs et nobles de cour en téte, se virent assez rapidement retirer un certain nombre de
leurs priviléges et prérogatives. En revanche, les guerriers de moyenne et basse naissance
purent avoir acces a des postes d’importance au sein de la nouvelle administration. Ainsi, les
nouveaux Auditeurs nommés en 1871 étaient tous d’extraction modeste au sein de la classe
des guerriers. En cela il s’effectua un transfert du pouvoir vers une nouvelle génération de
leaders.

Il est, par ailleurs remarquable qu’un personnage de I’importance d’Okubo, figure
centrale du nouveau pouvoir jusqu’a son assassinat en 1878, fut envoyé avec la mission
Iwakura, alors méme que le Japon vivait une période de transition tout a fait exceptionnelle
par ’ampleur des changements entrepris. La réside aussi une part des origines de la
controverse sur la conquéte de la Corée, car au sein de ce gouvernement « résiduel », une
figure en particulier se détacha trés rapidement et entreprit de modifier drastiquement

certaines institutions japonaises : Etd Shimpei.

b) Etdo Shimpei

Originaire de Saga, il quitta le fief' pour rejoindre les activistes du Sonné joi. Puis,
une fois la Restauration accomplie, il lui fut confié un certain nombre de postes de
gouvernement, principalement 2 la téte de ce qui fut I’ébauche du ministére de I’Education
(Monbusho CE48) puis, a la téte du ministére de la Justice ou il mena une action
volontariste. Cependant, avant d’aborder plus avant les tensions et oppositions qui
fractionnérent le gouvernement resté a Tokyo, il est nécessaire d’en exposer sa composition,
les origines de ses membres les plus importants ainsi que leurs allégeances respectives, car
ces mémes allégeances auront un poids non négligeable sur le conflit politique qui mena a la

crise de 1873, puis conséquemment a celle de 1877.

Lz e L [VTEs ] | B S KEE, http:/japanknowledge.com/lib/display/?1id=30010zz059630,
consulté le 9 septembre 2015.
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Ce gouvernement a la té€te duquel se trouvait Sanjo Sanetomi comptait aussi dans ses
rangs Saigd Takamori, Itagaki Taisuke, Etd Shimpei, Gotd Shojird, Okuma Shigenobu,
Yamagata Aritomo, Katsu Kaishii J5## /1 (1823-1899) , Inoue Kaoru, Soejima Taneomi Fll
ISFEFL (1828-1905)" et Oki Takato K AET: (1832-1899)%. Pour Okubo, membre de la
mission et architecte central de ce gouvernement, ses intéréts devaient étre protégés par
Inoue Kaoru, a qui fut confié le ministére des Finances (Okurashé KJ#A4). Les conflits
entre Et0 et Inoue furent, autant que le probléme coréen en lui-méme, a la racine du résultat
de la controverse sur la conquéte de la Corée.

Etd avait pour la justice et I’éducation japonaise des projets de réformes. Aussi lors
de la mise en place de ce gouvernement, il y plaga un de ses proches, lui aussi originaire de
Saga. Oki Takato prit ainsi les rénes du ministére de I’Education a la téte duquel il entreprit
de moderniser le systéme éducatif japonais en proposant la création d’écoles dans le but
d’alphabétiser la population®. Dans le méme temps, Eto Shimpei, a la téte du ministére de la
Justice® (Shihosho TIEAR), tenta de mettre en place & travers le pays des tribunaux dans le
but d’appliquer au Japon ce que Calman nomme la « gouvernance de la loi »°. Cependant, sa
tentative d’instaurer des cours de justice a travers le pays, cours de justice qui ne devaient
répondre de leurs actions qu’au gouvernement central, rencontra I’opposition d’Inoue qui,
en tant que ministre des Finances, et représentant d’Okubo, s’opposa au financement de
telles réformes.

Les avis divergent quant aux raisons qui pousseérent Inoue a s’opposer au
financement des projets d’Eto. Le premier élément de réponse est a rechercher dans la
gestion des ressources de I’Etat. La situation économique du Japon était particuliérement
précaire car le paiement des guerriers mobilisant environ la moitié du budget de 1’Etat’, il
était difficile pour Inoue de financer les projets d’Eto et d’Oki. Inoue lui-méme souhaitait

mettre en place ses propres réformes, désirant mener une politique de stabilisation du budget

!'Se référer a la section des biographies.
% Se référer 4 la section des biographies.
3 CALMAN Donald, The nature and origins of Japan imperialism : A reinterpretation of the great crisis of 1873,
op. cit., p. 131.

Il en prend le contrdle en 1872 aprés avoir tenté avec Gotd Shojird de faire du Sa-in 72FE, la Chambre de
Gauche, un organe législatif ; le projet était de mettre en place une plus grande spécialisation des pouvoirs.

> CALMAN Donald, The nature and origins of Japan imperialism : A reinterpretation of the great crisis of 1873,
op. cit., p. 132.

% RavINA Mark, The Last Samurai : the life and battles of Saigo Takamori, op. cit., p. 174.
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national tandis qu’Et0 souhaitait mettre en place le plus rapidement possible ce qu’il pensait
nécessaire a 1’avenir du pays. Une différence de vision et de choix opposa donc ces deux
figures du gouvernement. Cette premiere explication est cependant mise en doute par le fait
qu’Inoue acceptait toutes les demandes de financement venant de 1I’Armée, a la téte de
laquelle se trouvait Yamagata Aritomo, qui était un guerrier originaire Choshii. Choshii qui
par ailleurs s’opposa fermement a la réforme de la justice voulue par Eto car celle-ci fut
considérée comme attentatoire aux privileges des membres de ’oligarchie déja frappés par
des affaires de corruption'. Aussi, face aux refus répétés d’Inoue de financer les projets
d’Etd, ce dernier démissionna de sa position au sein du gouvernement, en signe de
protestation.

Pour faire face a cette crise interne, Saigd diligenta Okuma Shigenobu pour qu’il
effectue une enquéte concernant les actions des uns et des autres. Il s’avéra que le ministére
de I’Armée, controlé par Yamagata était profondément miné par les problémes de corruption.
Une corruption permise par les largesses du ministére d’Inoue envers I’Armée alors méme
qu’il se refusait a financer les projets de réformes d’Eto. Faisant face a une vague de
contestation, Inoue dut a son tour prendre le chemin de la démission. Ces deux explications
ne sont pas pour autant antithétiques, il est tout a fait probable qu’Inoue fut réellement pour
la promotion d’une certaine austérité budgétaire, sans pour autant avoir la capacité de
refuser les financements militaires. De plus, 1’opposition d’une partie du gouvernement a
Et0 et a ses projets ne fut pas a méme de faciliter le financement des réformes. Si cette passe
d’armes se conclut par une victoire d’Etd, 1’éviction d’Inoue en 1873 de ce gouvernement
put étre ressentie par Okubo comme une remise en cause de son influence sur la direction du
gouvernement.

Suite a sa démission, Inoue se reconvertit un temps dans les affaires, et en particulier
auprés de Mitsui (Mitsui zaibatsu — 34 7#8)?. Cette relation et cette porosité entre le monde
politique et le monde économique sont aussi fondamentales dans la relation du Japon a ses
voisins asiatiques. Les entreprises telles que Mitsui ou Mitsubishi —Z jouérent ainsi un
role de premier plan quant a I’expansion japonaise. De plus, les liens étroits qui les
unissaient avec le pouvoir politique leur permirent d’infléchir les positions de celui-ci, le

poussant a créer des débouchés pour leurs capitaux. Les agents japonais eux-mémes se

' caLmaN Donald, The nature and origins of Japan imperialism : A reinterpretation of the great crisis of 1873,
op. cit., p. 132.
2 bid., p. 130.
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lierent avec ces grands groupes pour obtenir des fonds, dont la contrepartie fut parfois de
défendre les intéréts de ces industriels auprés des révolutionnaires et réformateurs qu’ils
souhaitaient soutenir. Ainsi Gotd Shojird, suite & sa démission du gouvernement apres le
Seikanron, maria sa fille a Iwasaki Yatard G 7R AER (1834-1885)", lui-méme 4 la téte de
Mitsubishi —7£*.

Les compromissions ne s’arrétérent pas a ces quelques exemples. Il s’agit par ailleurs
de la theése défendue par Donald Calman, ou il oppose la mise en place d’un systéme
judiciaire, capable de lutter contre la corruption des gouvernants, a un systéme oligarchique
au sein duquel la corruption des responsables politiques et hommes d’affaires est endémique,
ou les entreprises telles que Mitsubishi et Mitsui se servirent de ce systéme pour mettre la
politique gouvernementale au diapason de leurs intéréts, faisant ainsi de la Corée un enjeu
¢conomique. C’est alors que se posait clairement la question de la nature du pouvoir et de

son controle qu’éclata la controverse sur la conquéte de la Corée.

¢) La question coréenne

La Corée fut de tout temps pour le Japon un enjeu, autant de politique intérieure que
de politique extérieure, comme le montre 1’utilisation de légendes telles que la prise de
controle de la Corée par Himiko ou encore I’invasion de la Corée entreprise par Hideyoshi.
L’un des objectifs que I’on préte a Hideyoshi lorsqu’il entreprit d’envahir la Corée, fait par
ailleurs écho aux objectifs supposés de la controverse sur la conquéte de la Corée. Ainsi,
Saigd, par 1’envoi de guerriers en Corée aurait pu chercher a faire détourner une population
de guerriers désormais désceuvrée et inutile. Cette motivation semble aussi avoir poussé
Kido Takayoshi a prendre position pour I’envoi d’une force en Corée, si cette derniere
n’acceptait pas les termes d’une négociation en vue de I’ouverture du pays au Japon®. Cette
position, Kido Takayoshi 1’a défendue dés 1868, alors méme qu’en 1873 durant la
controverse sur la conquéte de la Corée, il s’opposa a I’envoi de Saigd Takamori en Corée.

L’action de Kido fut directement liée a ses relations avec le fief de Tsushima.

!'Se référer a la section des biographies.
* HAMON Claude, Le groupe Mitsubishi : 1870-1990 : du zaibatsu au keiretsu, L’Harmattan, Paris, 1995.
3 YosHmo Makoto, Meiji ishin to seikanron : Yoshida Shoin kara Saigo Takamori e, op. cit., p. 100.
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Si dans les cas d’Hideyoshi et de Saigd, cet objectif n’est pas clairement prouvé, cela
est le cas pour Kido. Si cet objectif avait clairement été celui de Saigd et d’Hideyoshi, alors
de tout temps la Corée fut regardée comme un exutoire pour guerriers en manque d’action
dont se fait I’écho I’'un des personnages décrit dans le Dialogue politique entre trois
ivrognes' (1887) de Nakae Chomin H'7LJKE (1871-1901)% Figure du mouvement pour la
liberté et les droit du peuple, Nakae, au moyen de la figure du guerrier, expose qu’une
expédition militaire hors les frontiéres du Japon aurait permis aux guerriers inutiles, voire
nocifs dans un pays en paix, de se laisser aller a leur besoin de bataille et de mort honorable
au combat, libérant par 1a méme le pays de leur poids. Cette nécessité fut ressentie, en 1592
et en 1868, fit suite a des luttes ayant entrainé la mise en place d’un nouveau pouvoir. Ainsi,
ne voir dans la crise coréenne qu’un conflit visant a restaurer I’honneur de I’Empereur et
donc du Japon, bafoué par des « barbares » coréens, n’est pas suffisant, voire méme
constitue une justification a moindre frais d’une agression. Il est donc nécessaire d’y
chercher les facteurs internes et externes, économiques, sociaux et politiques. Quelles furent
les motivations réelles sous-jacentes a 1’envoi en Corée d’un émissaire en 1873 puis, en
1875 les causes de I’incident de Kanghwa ?

Durant la premicre année de I’¢re Meiji, les responsables du fief de Tsushima qui
possédaient encore leurs prérogatives quant aux rapports entre le Japon et la Corée, firent
parvenir en Corée une mission visant a informer celle-ci du changement de régime et donc
du retour de la prépondérance de I’Empereur a la téte de 1’Etat. Cette mission utilisa les
termes Chotei $1%& et Choku #J), soit « cour impériale » et « rescrit impérial». Ces deux
termes faisant directement référence au vocabulaire impérial chinois, les Coréens les
refusérent’. La Corée, Etat tributaire de la Chine, ne pouvait, selon les conceptions régissant
le systéme des états tributaires, accepter de la part du Japon qu’il utilise cette terminologie
car elle pouvait laisser sous-entendre que le Japon prétendait aux mémes relations avec la
Corée que celles dont jouissait la Chine. Ce faisant, le Japon se plagait au méme niveau que
la Chine, la Corée lui devenant subalterne ; ce qui d’un point de vue japonais constituait la

continuité des visions de Hideyoshi et des Tokugawa quant a la position du Japon en I’ Asie.

! NakAE Chomin, A discourse by three drunkards on government, Hammond Jeffrey (éd.), Tsukui Nobuko
(trad.), New York, Etats-Unis, Weatherhill, coll. « UNESCO collection of representative works. Japanese
series », 1984, vol. 1, p. 49.

En langue francaise voir : NAKAE Chomin, Dialogues politiques entre trois ivrognes, Paris, CNRS éd, 2008.

% Se référer 4 la section des biographies.
3 YosHmo Makoto, Meiji ishin to seikanron : Yoshida Shoin kara Saigo Takamori e, op. cit., p. 149.
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Cependant, pour les Coréens, il n’était bien entendu pas acceptable de se voir rabaissé¢ face
au voisin japonais.

Le choix des termes par les responsables de Tsushima fut par ailleurs critiqué par le
ministére des Affaires Etrangéres japonais au sein duquel on considéra qu’il était préférable
de ne plus s’attacher les services du fief concernant la Corée. Ainsi, le rejet de cette missive
par les autorités coréennes ne fut pas accueilli par une réaction hostile du Japon. Au
contraire, cette gestion de la part des autorités de Tsushima fut jugée peu appropriée. Cette
réaction de retenue du Japon est & mettre en rapport avec le fait qu’en 1870 mettre en place
des relations diplomatiques avec la Corée était moins pressant que les négociations avec la
Chine.

Par la suite, suivant le modele mis en place durant les négociations avec la Chine, le
Japon remplaca les termes faisant référence a I’Empereur pour tenter une approche entre
gouvernements. Cette approche ayant aussi pour objectif de se départir de I’ancien systeme
sino-centré pour placer les négociations dans le systéme de relations instauré par les nations
occidentales. Cependant, il semble qu’une tentative d’ouverture de nouvelles négociations
avec la Corée ne fut pas plus fructueuse. Aussi, en réponse a ces blocages, la controverse sur
la conquéte de la Corée finit par éclater en 1873.

Quelles furent les positions des différents protagonistes de cette controverse et
notamment celle de Saigd Takamori ? Cet incident politique est profondément li¢ a sa
personne ainsi qu’a son ennemi d’alors, Okubo Toshimichi. Répondre a cette question reste
aujourd’hui encore ardu. En effet, suivant les theses soutenues, deux Saigd Takamori ont put
exister. Le premier, un dangereux va-t-en guerre qui aurait souhaité se faire assassiner en
Corée, ce sacrifice donnant le droit au Japon de réagir par les armes a cet affront. C’est par
ailleurs cette analyse qui préte a Saigd le projet de débarrasser le Japon le trop plein de
guerriers japonais en Corée. Le deuxieéme Saigd, pacifiste, n’aurait souhaité que faire état de
la bonne volonté japonaise a I’égard de la Corée en se rendant sur place, permettant ainsi de
mettre fin, par des négociations, a la mésentente entre les deux pays.

La difficult¢ d’obtenir une réponse définitive quant aux vues réelles de Saigd
Takamori est due en grande partie au manque de documents de premiére main produits par
Saigd a ce propos, mais aussi aux manipulations dont les faits ont pu étre I’objet de la part
des responsables politiques de 1’époque. Ainsi, les documents « officiels », journaux
personnels et autres notes portant les signatures de responsables politiques japonais de cette
époque, furent, dans une certaine mesure, écrits dans I’objectif d’étre versés a leur « dossier

historique » posthume. Il semble cependant qu’un accord existe sur un point en particulier

51



de cette opposition : il ne s’agit pas d’un incident politique opposant des va-t-en guerre avec
des pacifistes. La faction d’Okubo fut celle qui, une fois ayant repris les rénes du pays, lanca
tour a tour une expédition punitive a I’encontre de Taiwan en 1874, puis une action militaire
contre la Corée en 1875. Cette derniere fut un parfait exemple d’utilisation de la diplomatie
dite de la canonnicre. Face a ces actions qui furent suivies par divers conflits avec les
voisins du Japon puis I’annexion de la Corée en 1910, il est fort peu probable qu’en a peine
quelques mois, de 1873 a 1874, Okubo soit passé du pacifisme a une attitude agressive a
I’encontre des voisins du Japon.

Aussi quelles furent les motivations d’une telle opposition au projet de Saigd
Takamori ? Si son but fut réellement de permettre aux deux nations japonaise et coréenne de
cohabiter en bonne intelligence, ce projet tranche résolument avec les méthodes employées
par la suite par le gouvernement mené par Okubo Toshimichi. Ainsi, si ce ne fut pas le
pacifisme, alors quelle furent les motivations de la faction des opposants a 1’envoi d’une
mission menée par Saigd ? Une premicre supposition fait de Saigd un belliciste :
I’opposition souhaitait temporiser et permettre au pays de se renforcer avant de s’en prendre
a ses voisins. En effet, de retour de leur mission a travers le monde, les membres de
I’ambassade Iwakura, majoritairement opposés au projet de Saigd et conscients du retard
technologique et militaire du Japon, demandérent a leurs collegues de se rendre a I’évidence
quant au danger d’une telle aventure.

Deuxi¢éme supposition, I’opposition a la proposition de Saigd de se rendre en Corée
en tant qu’ambassadeur ne fut que le moyen, pour la faction d’Okubo, de faire tomber le
gouvernement en place dans la capitale et reprendre la place centrale qui était la sienne avant
son départ avec la mission Iwakura. Le but aurait été de pousser a démissionner du
gouvernement les Auditeurs qui n’appartenaient pas a Chdoshi ou Satsuma. Cela ciblait bien
¢videment directement Etd Shimpei, originaire de Tosa, et dont la politique et les réformes
déplaisaient fortement, entre autres, a ’Armée tenue par Yamagata Aritomo. Ce conflit
aurait été un épisode de la concurrence entre d’un coté, les anciens fiefs de Satsuma et
Choshi, et de ’autre de Tosa et Hizen. Si cette analyse des raisons de ’opposition d’Okubo
a la mission de Saigd est actuellement la plus répandue, il n’est pas non plus exclu que la
crainte d’une action militaire fut aussi un des éléments de cette opposition. Okubo put
craindre que Saigd, méme si sa position avait été pacifique, soit en effet insulté ou assassiné.
Le Japon n’aurait pas eu d’autre choix que d’agir militairement, quand bien méme il n’avait

pas les moyens d’une telle action.
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La proposition de Saigd de se constituer ambassadeur pour négocier avec Séoul
répond a des informations émanant de Corée faisant état de contestations antijaponaises'.
Face a ces informations, les Auditeurs Sanjo, Gotd, Itagaki, Okuma et Oki se réunirent pour
en discuter. Certains, dont Sanjo se prononcerent pour I’envoi d’une force militaire, ce a
quoi Saigd répondit par sa proposition d’envoyer une ambassade dont il aurait pris la téte.
Les études récentes, principalement a la suite des travaux de Mori Toshihiko®, tendent a
montrer que le but de Saigd fut, non pas d’aller vers une mort certaine, mais de réellement
tenter de pacifier les relations nippo-coréennes.

Comme souvent quand il est question de Saigd Takamori, sa vision de la morale a
une importance non négligeable : ainsi tout au fil de la biographie de Saigd que propose
Mark Ravina, il en est constamment question. Saigd fut ainsi assailli par le doute quand, se
trouvant intellectuellement trés proche des propositions de Tokugawa Nariaki et de I’Ecole
de Mito, il craignit que ces idées ne le forcent a s’opposer a son seigneur. Cette position
morale le poussa a n’accepter qu’avec réticence d’intégrer le gouvernement provisoire, mais
aussi 4 ne pas prendre part aux intrigues politiques de ce gouvernement. Ainsi, Okuma le
critiqua vivement a ce propos, le décrivant comme détaché des responsabilités et de la
direction du pays’. Selon cette morale aussi appelée Raison morale (meibun jori 4 %y 5"
d’aprés la traduction de Noriko Berlinguez Kono’, il était nécessaire de ne pas s’en prendre
au voisin coréen sans lui avoir donné 1’opportunité de s’expliquer. Suivant la réponse
coréenne, la réponse japonaise aurait pu étre moralement juste. Si ’accueil avait été
acceptable, des liens pacifiques auraient pu étre tissés entre les deux nations et dans le cas
contraire le Japon aurait pu faire valoir son droit a une réponse agressive s’il avait été lui-
méme agressé, mais pas avant. Selon Makoto Yoshino, cette vision morale de la politique
poussa Saigd a s’en prendre au shogunat. Il jugea la deuxiéme expédition contre Choshii

tout a fait contraire a la morale. Ainsi Saigd, dans sa vison de la politique, souhaitait agir en

! Dans son ouvrage Calman rapport que Moriyama Shigeru, envoyé en Corée en reviendra avec des affiches ou
les Japonais se trouvaient assimilés a des singes.

CALMAN Donald, The nature and origins of Japan imperialism : A reinterpretation of the great crisis of 1873,
op. cit.,p. 133.

% MORI Toshihiko EFIHZ, Meiji rokunen seihen 1R 7S EIZ (Le changement politique de 1873), Tokyd,
Chiio koronsha, 1979, vol. 1.

? RAVINA Mark, The Last Samurai : the life and battles of Saigo Takamori, op. cit., p. 175.

* YosHmo Makoto, Meiji ishin to seikanron : Yoshida Shoin kara Saigo Takamori e, op. cit., p. 164.

> BERLINGUEZ-KONO Noriko, « L’‘Asiatisme’ par le prisme de la mémoire et de I’histoire: cas de Saigd
Takamori entre bellicisme et pacifisme », in Japon pluriel 7, Arles, Phillipe Piquier, 2007, p. 175.
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accord avec cette morale, contrairement a Okubo qui, pragmatique, critiqua 1’action de

Saigo.

Je suis critique d’une diplomatie qui, comme celle de Saigd, se baserait sur
des concepts tels que la morale ou la honte. En diplomatie il est nécessaire de
peser le pour et le contre, et d’agir suivant les circonstances. Si rien n’est a
gagner, alors autant endurer la honte et ne rien faire méme si cela devait étre
conforme a la « voie » mais n’apportait aucun bénéfice.
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Ce sont ainsi deux visions qui s’opposerent en 1873, ou I’incident de Kanghwa est,
toute honte bue, totalement justifié par le résultat. C’est aussi pour cette raison que Saigo, a
la suite de ce méme incident, critiqua violemment 1’action du gouvernement face & la Corée’.

C’est dans cette optique qu’Okubo se serait servi du probléme coréen pour pousser
son ancien camarade de lutte a la démission et reprendre le pouvoir & son compte. Saigd
obtint bien le 15 octobre 1873, et du conseil et de I’Empereur, la possibilité de se rendre en
Corée en tant qu’ambassadeur. Cependant, deux jours plus tard, le 17 octobre 1873 cette
décision provoqua I’offre de démission d’Okubo suivie de celles d’Okuma, Oki et Kido de
leurs postes d’Auditeurs. Suite a ces atermoiements, Sanjo, victime d’une attaque3 , recut la
visite de I’Empereur qui, le 20 octobre donna provisoirement la téte du Conseil impérial a
Iwakura. Aprés a cette nomination, le 24, ’empereur, sur proposition d’Iwakura, renvoya
sine die la question de I’envoi d’un ambassadeur mettant ainsi un terme aux discussions sur
la conquéte de la Corée. Saigd, désavoué, décida alors de quitter le gouvernement. Sa
démission fut aussitdt suivie de celle d’Eto, d’Itagaki, de Soejima et de Goto de leurs postes
d’ Auditeurs par solidarité. Ces démissions entrainérent I’annulation par Okubo de sa propre
proposition démission, et consolida sa position a la téte du gouvernement.

Ainsi prit fin la crise de ’an 6 de 1’ére Meiji. Le déroulement de celle-ci met en

lumicre le fait que Saigd s’il n’écarta pas la possibilité d’un conflit avec la Corée, n’en fit

1 cer s . . . . . .
Y OSHINO Makoto, Meiji ishin to seikanron : Yoshida Shoin kara Saigo Takamori e, op. cit., p. 170.
2 .

1bid., p. 171.

3 L S . . . . .

Selon Ravina, il pourrait s’agir d’une attaque cérébrale ou une dépression nerveuse. Il est aussi possible que
face a une situation difficile, Sanjo ait feint la maladie pour ne pas avoir a assumer ses responsabilités. Il s’agit
par ailleurs d’un moyen utilisé par les hommes politiques japonais pour démissionner sans avoir a en donner
les raisons réelles. Okuma Shigenobu usa de ce stratageme en 1881 lors que I’Empereur réclama sa démission.
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pas son seul et unique objectif, au contraire. Il reste cependant, aujourd’hui encore
largement dépeint en son propre pays comme le héros prét a sacrifier sa vie pour le pays
comme nous ’explique Noriko Berlinguez Kono. D’un c6té fété par la droite japonaise et
critiqué par les marxistes' comme ayant été I’instigateur d’un « asiatisme » synonyme
d’expansionnisme, les études de Mori ou Yoshino en ont tracé un portrait plus nuancé. Reste
que de la réalité ou du mythe de Saigd Takamori, la dimension mythique posséde le plus de
force. Mais sa vie, et donc pour nombre d’agents d’influence non-institutionnels sa légende,
ne prit pas fin avec sa démission de son poste d’auditeur et son retour a Kagoshima, ou par
ailleurs il vécut quelque temps coupé du monde, refusant de prendre part aux événements
politiques. Son existence prit fin avec sa mort tragique durant la guerre de Seinan sur les

collines de Shiroyama.

! Article de Toyama Shigeki & [L /348 (1914-2011) sur la controverse sur la conquéte de la Corée au sein du

Nihon rekishi daijiten B A S KEEH (Encyclopédie historique du Japon), Tokyd, Kawade shobd, 1971,
vol. 8.
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4) La guerre de Seinan

La guerre de Seinan fut donc la résultante des luttes politiques internes au
gouvernement japonais et des mécontentements d’une partie de la population,
principalement, des guerriers. Ce sont ces mécontentements qui firent, de la période qui
sépare la démission de la faction soutenant I’envoi d’une mission en Corée en 1873 au
déclenchement du conflit en 1877 une période riche en événements significatifs, autant sur
le terrain de la politique intérieure que celui de la politique extérieure.

Sur le plan de la politique intérieure, le Japon vit la mise en place d’un certain
nombre de réformes, parmi lesquelles la modification du traitement des anciens guerriers.
Ces réformes rejetées par une partie des anciens guerriers ajoutérent a la défiance envers le
gouvernement qui fit suite a la controverse sur la conquéte de la Corée, débouchant sur une
série de soulévements dont la Révolte de Saga (Saga no ran Y28 DEL) en 1874. Pour les
agents d’influence non-institutionnels, cette période foisonnante constitua un terreau tout a
fait propice. Ils furent ainsi nombreux a s’engager dans ces luttes anti-gouvernementales qui
permirent de définir leur indépendance et leur refus de I’institutionnalisation. Au premier
rang desquels se trouva Toyama Mitsuru BH [LIVifi (1855-1944). Sur le plan extérieur, le
Japon entreprit d’asseoir sa présence en Asie par une avancée graduelle sur la sceéne
internationale. La mise en place d’une sphére d’influence visait a asseoir sa stature de nation
de premier plan en Asie. Cet objectif répondait par ailleurs aux enjeux de défense d’un

Japon profondément marqué par la menace occidentale.

a) Les facteurs externes

Sur le plan international, la question de la Corée ne fut pas réglée ; 1’échec de I’envoi
d’une ambassade en vue de négocier un traité¢ consécutif a la controverse de 1873 laissa au
nouveau gouvernement la responsabilité de régler ce probléme. Cependant, si les relations
avec la Corée furent a ’origine de tensions, autant internes qu’externes, les nouvelles
relations avec la Chine se construisirent, dans les premiers temps, sur des bases plus sereines.
Par «nouvelles relations » il faut comprendre celles basées sur les régles occidentales.
L’utilisation de ces régles eut pour finalit¢ d’ancrer le Japon au sein du systéme occidental

des relations internationales.
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Aussi, dans un premier temps, les relations entre la Chine et le nouveau pouvoir
japonais se constituérent sur une base d’égalité entre les deux Etats. Le 13 septembre 1871
fut signé entre le Japon et la Chine le Traité d’amitié et d’échanges nippo-chinois (Nisshin
shitkojoki B {& & 125 H1) qui ne fut cependant officiellement ratifié qu’en 1873 par Soejima
Taneomi'. Ce fut le premier traité signé par le Japon négocié dans un esprit d’égalité entre
les deux Etats, permettant ainsi ’ouverture réciproque de ports au commerce, ainsi que la
mise en place d’un droit d’extraterritorialité pour chacune des parties.

Cependant, avant que la ratification n’ait eu lieu, un incident vint assombrir les
relations sino-japonaises. L’assassinat par des autochtones taiwanais d’une cinquantaine de
pécheurs des Ryiikyii en janvier 1872 fut pour le Japon de Meiji I’origine du premier conflit
diplomatique avec la Chine en méme temps que le moyen, opportuniste, de prendre
définitivement le contréle de 1’archipel des Ryiikyt qui, bien que dépendant du fief de
Satsuma, n’en restait pas moins un Etat différencié de 1’Etat japonais. Ce faisant, le pouvoir
japonais entreprit I’une des premicres annexions de son histoire post Restauration de Meiji.
Cette annexion posait un probléme évident envers la Chine car le royaume des Ryiikyi, s’il
avait des liens de vassalité avec le fief de Satsuma depuis le début du xvi° siécle, versait
aussi le tribut (choko F1E) a la Chine, ce qui en faisait un Etat, a I’instar de la Corée, placé
sous la protection de la Chine en méme temps qu’il en recevait les avancées technologiques.
Nonobstant cet héritage historique, la Restauration de Meiji s’accompagna de I’ouverture du
Japon aux étrangers et au commerce international, aussi cacher les liens existant entre les
Rytikyt et le Japon devint inutile. De plus, ’intérét que portérent certaines puissances
occidentales aux Ryiikyl ne put qu’inquiéter le Japon.

I1 fut décidé que le royaume serait clairement intégré au territoire japonais. Dans un
premier temps, ce fut une tentative d’approche progressive que les autorités japonaises
mirent en place, et non pas une annexion pure et simple. Ainsi, ce processus d’absorption
voulu par Tokyd devait se faire avec 1’accord des populations autochtones, ou tout du moins
le Japon ne s’engagea pas directement dans un processus d’annexion brutal des la
Restauration. Ainsi, suite a 1’assassinat des pécheurs de Ryukyi et de la politique de

préfectoralisation en 1871, les autorités japonaises engagerent la réflexion concernant cet

! Négocié en 1871 par Date Munenari {FtZ£5%3 (1818-1892) pour le Japon et Li Hongzhang ZEPE % (1832-
1901) pour la Chine.
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archipel. En 1872 fut créé le fief de Ryikyd (Ryikyi-han BiEK#)' ; en 1874 eut lieu
I’expédition contre Taiwan et enfin, cloturant le processus d’annexion, fut mise en place
la disposition des Ryitkyii (Ryitkyii shobun Hit K 4L 43). En 1879, ce sont des troupes
impériales qui vinrent prendre position sur l’archipel qui devint alors la préfecture
d’Okinawa %8, 11 n’est pas ici question de traiter de 1’intégration des autochtones des
Ryukyii qui subirent des discriminations jusqu’a nos jours et de la maniére la plus brutale
qui soit durant la guerre du Pacifique’. Okinawa constitue, selon certains historiens, I’un des
premiers actes colonisateurs du Japon de Meiji.

Cependant, la Chine qui, depuis 1655 avait noué une relation de suzeraineté (so
shuken 5% F#E) avec les Ryilkyil ne put accepter ce qui s’apparentait a un passage en force
de la part du Japon, et malgré une tentative de négociation mise en place sous les auspices
de I’ancien Président des Etats-Unis, Ulysses Simpson Grant (1 822-1885)" les tensions entre
la Chine et la Japon n’eurent de cesse de s’accentuer.

L’expédition militaire de Taiwan (Taiwan shuppei =75 H11%) de représailles de mai
1874 fut un tournant pour les relations autant nippo-Rytkyii que sino-japonaises. Il s’avere
en effet que les malentendus entre ces trois protagonistes furent nombreux, démontrant les
différences de vision des relations internationales. A la suite de 1’assassinat des pécheurs des
Rytikyt, le Japon décida d’envoyer une force militaire de représailles a 1’encontre des
autochtones de Taiwan. Il apparait en effet que le Traité d’amitié sino-japonais fut interprété
par les deux parties assez librement.

I1 est tout a fait clair par ailleurs que pour les autorités japonaises la protection des

pécheurs des Ryukyt assassinés relevait de leur responsabilité :

User de représailles pour 1’assassinat des habitants des Rytkyi 1ié¢ a un de
nos fiefs est de I’obligation du gouvernement de I’Empire japonais.

ce faisant, le roi des Ryukyi, Shotai #Z§ (1843-1901) fut nommé roi du fief (han.o # E) et intégré au
systéme de noblesse japonais, Kazoku FZN.

2 SATO Shin 1= R%E(Z, GoMl Fumihiko LMk, KONO Toshihiko fE#6F]EE et TORIUMI Yasushi EFYS,
Shaosetsu Nihonshi kenkyii 7Ein H A 248 (Histoire du Japon), Tokyd, Yamakawa Shuppansha, 2008, p. 342.
3 Pierre-Frangois Souyri aborde cette question dans I’article qu’il consacre au Japon au sein du Livre noir du
colonialisme (FERRO Marc (éd.), Le Livre noir du colonialisme : XVIe-XXle siecle : de I’extermination a la
repentance, Paris, R. Laffont, 2003, 843 p. p. 554.) il nous y indique par exemple que la langue japonaise y fut
enseignée au lieu et place de la langue autochtone et que ’envoi de députés a Tokyd ne fut effectivement
accordé a ce territoire qu’en 1920.

*Sa proposition consista en une partition des iles de 1’archipel entre la Chine et le Japon.
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Ce faisant, les autorités japonaises prirent contact avec les autorités chinoises en
estimant que la responsabilité de Taiwan, défini comme territoire chinois, incombait au
pouvoir chinois, tout comme la responsabilit¢ des Ryiikyli, sous domination japonaise,
incombait aux autorités japonaises. Cette action ayant eu pour objectif de légitimer
I’appartenance pleine et entiere des Ryukyi au territoire japonais, Tokyd pensait avoir a
affronter 1’opposition chinoise. Cependant, et contre toute attente, les autorités chinoises
accepterent que le Japon mene une action militaire contre Taiwan en méme temps, qu’elles
s’engageaient a verser un dédommagement aux Ryikyii. Se basant sur les termes du Traité
d’amitié sino-japonais®, cette réponse fut interprétée par le Japon comme une forme de
reconnaissance de 1’appartenance des Ryiikyl au Japon ainsi que de la non-appartenance de
Taiwan au territoire chinois.

La logique japonaise voulait en effet qu’un Etat, qui versait un dédommagement et
acceptait qu'un autre prenne des mesures de représailles dans le but de défendre une
population, ne pouvait prétendre avoir de droit sur celle-ci. De plus, le fait que les autorités
chinoises ne proposent pas de mener une action punitive contre les autochtones de Taiwan et,
qui plus est, laissaient le Japon intervenir sur une terre supposée dépendant de leur autorité,
fut interprété comme une absence de revendication chinoise concernant Taiwan.
Conséquemment, cela équivalait d’une part pour le Japon, a une reconnaissance de la
souveraineté japonaise, et d’autre part a faire de Taiwan un territoire indépendant.

Cependant, I’analyse chinoise fut tout autre : ne pas s’opposer a 1’action japonaise
sur le territoire taiwanais n’équivalait pas a une reconnaissance par la Chine de la
souveraineté japonaise sur les Ryiikyii, la Chine ayant donné une simple autorisation au
Japon de se faire justice. De plus, la compensation financiére n’était pas destinée au Japon
mais aux Ryiikydl. En tant qu’Etat suzerain, la Chine dispensait ainsi aux Ryiikyi une aide

financiére.

! NisHI Atsuko 753 7-, « Taiwan shuppei ni miru Ryiikyd seisaku no tenkanten » 751 H 5% (2 7 % BiEREC
DHfiEHL s (Le tournant de la politique sur les Ryiikyii : I’expédition de Taiwan), Historica, 2008, n° 61, p. 110.
? Voici comment I’explique Nishi Atsuko dans son article : pour les Japonais et selon les termes du traité, la
mission militaire visait & défendre (homin gikyo & E:3%%) un peuple 1ié au Japon (Nihon kokuzoku tamito H
KIE J& R%) sous-entendu un territoire sous souveraineté japonaise, ce que la Chine ne réfuta pas ( [ 7& ]
& L72\), entérinant méme cet état de fait par le versement d’une compensation financiére.
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Si les autorités japonaises cherchérent dans un premier temps a ménager le royaume
insulaire en ne I’intégrant au territoire national qu’avec une certaine retenue, elles n’en
considérérent pas moins que le fait d’envoyer une force relevait de leur responsabilité (gimu
#7%5) ! et que, par extension, cette responsabilité tendait & renforcer 1’idée que les Ryikya
appartenaient au territoire japonais. De plus, la lecture japonaise de 1’accord avec la Chine
concernant Taiwan fut considérée comme laissant au Japon la latitude nécessaire pour
intégrer plus avant les Rytikyl au territoire japonais. Pour ajouter a I’incompréhension, les
habitants des Ryukyi eux-mémes n’accepterent pas leur intégration au territoire japonais,
réclamant la poursuite des versements de tributs a la Chine ce qui bien entendu, ne fit que
renforcer les autorités chinoises dans leur opposition a cette annexion.

Il s’agit clairement 14 de 1’opposition de deux sphéres d’influences constituées sur
deux systémes de pensée opposés. D’un c6té un Japon qui, dans le processus de création
d’un FEtat centralis¢é s’inspirait des méthodes occidentales a la fois en matiére
d’administration, mais aussi en ce qui concerne les relations internationales, et de 1’autre,
une Chine qui ne souhaitait nullement la remise en cause de sa sphere d’influence basée sur
un systéme de suzeraineté envers des Etats satellites. Ce méme systéme est sans doute la
raison qui poussa la Chine a refuser la négociation proposée par Grant. En effet, la partition
des Ryiikyi revenait & acter la destruction d’un Etat pour le bénéfice de deux autres.

La construction de la politique extérieure japonaise n’est pas a considérer comme un
objet clairement défini. Au contraire, elle n’eut de cesse de fluctuer en fonction des
événements et de ses capacités de réaction. Ainsi, I’intégration des Rytkyt ne fut pas dans
un premier temps unilatérale, tout comme la destruction de la sphere d’influence chinoise ne
fut pas un objectif de politique étrangére, mais plutdt la résultante de 1’évolution de la
puissance japonaise qui lui permit d’agir selon ses intéréts. Cependant, certains éléments
historiques comme la construction d’une sphére d’influence japonaise, d’abord par
Hideyoshi, puis par les Tokugawa, montrent un Japon cherchant a s’affranchir de la
présence chinoise, et sa mainmise sur les rapports internationaux en Asie. La présence
occidentale en Asie provoqua une modification profonde des rapports de force dans la
région. Ainsi, la Chine se vit affaiblie alors que le Japon dans un processus d’assimilation se
dota des moyens de puissance des nations occidentales. Ces moyens dont I’assimilation

s’étale dans le temps permirent au Japon de faire valoir ses intéréts de maniére de plus en

! NisHr Atsuko, « Taiwan shuppei ni miru Rylikyi seisaku no tenkanten », op. cit., p. 110.

60



plus agressive. Et si le cadre légal dans lequel s’intégrérent les prises territoriales et les
rapports avec ses voisins directs trouve son origine dans les reégles édictées par 1’Occident, la
dynamique historique, elle, demeure d’origine autochtone.

Aussi il ne fut pas surprenant de voir le Japon faire usage d’un des outils fournis par
la diplomatie occidentale envers la Corée, celui de la diplomatie de la canonniére. Si Saigd
Takamori avait en téte de donner a la Corée la possibilité d’exposer les raisons de son refus
de lier les deux pays diplomatiquement, le gouvernement qui prit les rénes du pays apres les
démissions de 1873 prit la décision unilatérale d’ouvrir la Corée par la force aprés une
nouvelle tentative de négociations avec les autorités coréennes'. Suite a 1’échec de celles-ci,
il fut ordonné a la canonniére Un.yo, de sonder les fonds marins du Sud-Ouest de la
péninsule coréenne dans le but officiel de cartographier les voies de navigation maritimes.
Le 20 septembre 1875, la canonniére fut ancrée au large de I’lle de Kanghwa (Kanghwado
JLHERS). Celle-ci située a ’embouchure du fleuve Han jouissait d’une position stratégique.
Aussi avait-t-elle été fortifiée par les Coréens. Le navire japonais ne pouvait ignorer le fait
que, couplé a la politique de fermeture relative de la Corée, sa présence a cet endroit le
mettait a la merci d’une attaque des défenses coréennes. Le navire recut ainsi une salve
d’artillerie cotiere alors qu’il jetait I’ancre. L’ Un.yo y répondit par des tirs de riposte suivis
d’un débarquement de troupes de marines qui finirent de détruire la place forte. Bien que les
autorités japonaises argucrent avoir répondu a une attaque de la Corée, il ne fait aucun doute
que la mission du Un.yé fut une provocation qui, sous couvert de sondages, eut pour objectif
de déclencher un incident dans le but de démontrer a la Corée la puissance militaire
japonaise et la nécessité de revenir a la table des négociations.

Les négociations reprirent effectivement a ’instigation de Kuroda Kiyotaka & H{f
% (1840-1900) ministre plénipotentiaire et d’Inoue Kaoru, ministre plénipotentiaire en
second. Par ailleurs, il est tout a fait remarquable que le Japon, recourant aux mémes
méthodes que celles utilisées a son encontre par les puissances occidentales, invita ces

derniéres a la table des négociations afin, sans doute, d’obtenir I’assentiment de ces mémes

"En 1875 fut envoyé en Corée un diplomate, Moriya Shigeru #x (L& (1842-1919) il rentra au Japon en
avril 1875 pour y demander I’appui de navires de guerre dans le but de pousser les Coréens a accepter de
négocier un traité. S’en suivit un nouvel échec des négociations commencées en mai. Il est difficile de ne pas
voir dans [’utilisation de navires de guerre pour faire pression sur la Corée une reprise des méthodes employées
par Matthew Perry lors de sa venue au Japon ainsi que la négation de la possibilité d’une relation d’égal a égal
entre les deux Etats. Moriyama rentra au Japon le 12 septembre. YOSHINO Makoto, Meiji ishin to seikanron :
Yoshida Shoin kara Saigo Takamori e, op. cit., p. 188.
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puissances qui, a plusieurs reprises, tentérent de pousser la Corée a abandonner sa politique
de fermeture'. Ces négociations débutées en février 1876 prirent fin avec la signature d’un
Traité d’amitié et de commerce avec la Corée (Nikkan shiiko joyaku B FEIELE5K9) le 17
du méme mois.

Ce traité d’amitié, bien ironiquement, fut le tout premier traité inégal imposé par le
Japon a un de ses voisins. Celui-ci fut rédigé sur le modele du traité de 1853 imposé aux
Japonais par les Etats-Unis. Cette assimilation puis réutilisation des moyens employés par
les puissances occidentales pour forcer I’ouverture d’Etats indépendants fait aussi écho a
I’entreprise colonisatrice moderne du Japon qui venait de voir le jour. I est nécessaire
cependant de le rappeler, celle-ci ne constitue pas une nouveauté ; la nouveauté est a
chercher dans les moyens ; L utilisation de telles méthodes fut par ailleurs trés critiquée par
Saigd Takamori car, selon Ravina, une telle méthode « n’était pas (pour Saigd) ancrée dans
les principes confucéens »°.

L’expédition de Taiwan et I’incident de Kanghwa marquent clairement la direction
choisie par le pouvoir japonais concernant sa politique extérieure, une politique dans
laquelle les agents d’influence s’intégreérent sans trop difficulté et qu’ils entreprirent de
pousser toujours plus avant. Agressif a I’extérieur, le Japon fut le théatre de troubles
intérieurs. Il faut revenir au terrain national avec la aussi des incidents fort significatifs :
d’une part la révolte de Saga a la suite de laquelle Etdo Shimpei fut exécuté, et d’autre part
une seconde révolte, celle du Shinpiiren (Shinpiiren no ran A DEL). De plus, a ces
deux insurrections, il faut ajouter un certain nombre de mesures qui ne firent qu’accentuer le

mécontentement des guerriers.

b) Les facteurs internes

La révolte de Saga fut significative, non pas par son ampleur ni par sa durée, mais

par le fait qu’elle se solda par I’exécution de 1’'un des réformateurs de Meiji. Etd Shimpei fut

! ROUX Pierre-Emmanuel, La croix, la baleine et le canon: la France face a la Corée au milieu du XIXe siecle,
Paris, France, Les Editions du Cerf, coll. « Histoire (Le Cerf), ISSN 0769-2633 », 2012, p. 67-
76 ; p. 181, p. 286.

% Aussi connu sous I’appellation de Traité de Kanghwa (Kokato joyaku 113 55 5:59).
 RAVINA Mark, The Last Samurai : the life and battles of Saigo Takamori, op. cit., p. 195.
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I’un des opposants a la mainmise de I’oligarchie Sachd sur le pouvoir japonais. Aussi avec
son exécution, c’est I’influence du fief de Saga qui se vit réduite a la portion congrue.
Apres sa démission, Etd Shimpei prit part au projet de pétition pour la mise en place

d’élections par le peuple, de ses représentants (minsen gi.in setsuritsu kenpaku FARGESERR

3% H). Cependant, la montée du mécontentement des guerriers du fief de Saga le poussa a
retourner dans son fief devenu préfecture de Saga. Il s’y était constitué deux partis. Le
Seikanto {IE# % qui se prononca pour une invasion de la Corée quand bien méme le
gouvernement ne leur fournirait aucun soutien. Le second, le Parti des patriotes (Yitkokuto
5 [E3) s’opposait a I’occidentalisation du Japon qu’il voyait comme un trahison'. A son
retour, Et0 prit la téte du parti pour I’invasion de la Corée ; quant au Yitkokuto, il fut dirigé
par I’ancien préfet d’Akita (Akita kenrei FK HJ%4T) Shima Yoshitake /557555 (1822-1874).
Ces deux organisations entreprirent de s’allier en janvier 1874 et cette alliance leur permit
de pouvoir compter environ sur quatre a cinq mille combattants. Mal armés, ils déroberent
de I’or dans une maison de commerce (Ono shokai /NP5 le 2 février de la méme année
dans le but de fournir un armement de meilleure qualité a leurs combattants.

Etd, en se lancant dans cette aventure, avait espéré voir les guerriers mécontents
(fuhei shizoku ~>F-11%) des régions de Satsuma, Fukuoka et Tosa se lever pour faire face
aux troupes du gouvernement de concert avec ceux de Saga. Cependant, ceux-ci n’en firent
rien. Saigd Takamori, souhaitant se mettre en retrait de la politique’, refusa de se joindre a
cette rébellion. Tosa, dont Itagaki Taisuke était originaire, ne se montra pas plus coopératif.
Itagaki avait en effet choisi de constituer une opposition politique pacifique face au
gouvernement, opposition qui prit la forme du mouvement pour la liberté et les droits du
peuple.

Le gouvernement, conscient du risque, ordonna I’envoi d’une force militaire le 4
février. Si les insurgés parvinrent a se rendre maitres de la préfecture, Okubo, a la téte des
forces gouvernementales, installa son quartier général a Fukuoka, écrasa la rébellion et

parvint a capturer Et0 alors que celui-ci tentait de rallier le soutien de ses voisins. Ils furent,

Il est notable de voir I’'un des modernisateurs du Japon qui, avec Itagaki, souhaitait une modernisation plus
avancée du systéme politique japonais, se joindre a des guerriers dont les réclamations étaient tout a fait
rétrogrades.

2 RAVINA Mark, The Last Samurai : the life and battles of Saigo Takamori, op. cit., p. 192.
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lui et Shima, sommairement jugés par un tribunal militaire et tout aussi sommairement
exécutés le 8 avril 1874.

Okubo souhaitait faire un exemple avec Etd d’une part en ne lui permettant pas
d’étre jugé sur les bases du systéme moderne de cour de justice dont Eto fut I’instigateur et
qui fut la cible de I’opposition des défenseurs des intéréts de Sachd, et d’autre part, en lui
infligeant une condamnation a mort par décapitation. Okubo poussa son entreprise jusqu’a
exposer la téte d’Eto en public, et a la faire prendre en photo. Ces méthodes barbares et cette
exposition infamante font directement écho aux méthodes employées avant la Restauration
de Meiji'. Ce faisant, Okubo fit usage contre 1’un des artisans du nouveau systéme judiciaire
de Meiji qu’il avait réussit a imposer en forgant la démission d’Inoue, de méthodes dont on
avait cherché 1’éradication. Faut-il y voir une vengeance envers un des opposants a
I’oligarchie qui, par la mise en place d’une justice indépendante, avait tent¢ de mettre fin a
une appropriation du pouvoir et de ses moyens par un petit groupe de personnes ?

Toujours est-il que le message envoyé aux guerriers qui souhaitaient se soulever était
clair : le gouvernement ne montrerait aucune piti¢. Cependant, cela ne fut pas suffisant pour
calmer I’ardeur de certains guerriers qui, le 24 octobre 1876, prirent d’assaut la garnison de
Kumamoto, avec a leur téte Otaguro Tomo K H B ERE (1835-1876) et qui était aussi un
prétre shintd. Ils souhaitaient par cette rébellion un retour a I’ancien régime. Les 170
hommes qui composaient cette force parvinrent a assassiner le préfet de Kumamoto,
Yasuoka Ryosuke 7% [if] & 5% (1825-1876), ainsi que le commandant de la place forte,
Taneda Masaaki Fi FHECH] (1837-1876),. Cependant, si dans un premier temps ils furent
victorieux, le jour suivant vit les combats tourner en faveur des défenseurs qui finirent par
écraser les assaillants. Une grande partie des forces restantes se suicidérent’.

Comme il est not¢ dans I’Encyclopédie historique du Japon, I’insurrection d’
Otaguro est connue sous 1’appellation de Shinpiiren 1 JEE, traduisible par « vent divin ». I
s’agissait d’un mouvement réactionnaire et qui pronait une application stricte de I’expulsion
des étrangers. Aussi sont-ils différents idéologiquement des actions entreprises par Etd
Shimpei dont le parti souhaitait I’invasion de la Corée. Cependant, si leurs idéaux furent
marqués par un certain nombre de divergences, tous ces soulévements eurent pour origine le

mécontentement envers le gouvernement central qu’ils souhaitaient renverser.

! Nihon rekishi daijiten, op. cit., p. 66.
2 Nihon rekishi daijiten, op. cit., p. 700.
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Parmi les raisons qui pousseérent ces groupes au soulévement, se trouvent les mesures
visant a faire disparaitre la classe des guerriers sans que des contreparties satisfaisantes ne
soient mises en place. Ainsi, le 28 mars 1876, il fut interdit a quiconque autre que les
officiers, les soldats et les policiers de porter un sabre en public'. Si cette mesure s’attaqua a
leur prestige, 1’obligation qui leur fut faite a partir d’aolt de la méme année de recevoir leurs
revenus en obligations fut, pour eux, une source intarissable de mécontentement et de
ressentiment envers le gouvernement, car pour la majorité des guerriers qui ne pouvaient se
permettre d’épargner ces obligations®, cela entraina une perte de revenu d’environ 30%. 11
n’est d’ailleurs pas anodin que la révolte du « vent divin » ait eu lieu deux mois plus tard.

Comme le note Pierre-Frangois Souyri, il est facile de voir les actes de ces guerriers
comme des « réactions antimodernistes, de purs soulévements réactionnaires, mais il s’agit
plutdt de révoltes envers un régime qui les exclut»>. A Kagoshima, le préfet refusa de
mettre en place ces mesures. En réaction, le gouvernement central lui demanda de
démissionner de son poste. Cette demande provoqua 1’ire de 1’ensemble du gouvernement
préfectoral qui menaca a son tour de démissionner, poussant le gouvernement central a
transiger en laissant le préfet en poste.

Les agents d’influence sont a replacer dans cette dynamique d’un gouvernement qui
tentait d’exclure les guerriers, les poussant ainsi a la radicalisation. De ce fait, nombre
d’agents japonais, trop jeunes pour prendre les armes en 1877, furent fortement influencés
par les combats de leurs ainés. Miyazaki Hachird & IFf J\ES (1851-1877), le frére ainé de
Miyazaki Toten s’engagea ainsi dans la lutte contre le gouvernement, tout comme Toyama
Mitsuru, grande figure de la nébuleuse des agents d’influence. Leur expérience permet
d’expliquer d’une part I’engagement de ceux qui participérent aux troubles des années 1870
et d’autre part I’engagement, par la suite, de leurs proches dans la politique internationale
japonaise. Le cas de Miyazaki Hachird éclaire 1’opposition des guerriers au pouvoir de Meiji
par le fait que son engagement ne fut pas marqué par une pensée réactionnaire, mais par une
volonté progressiste d’ouvrir le politique a une large population sans s’arréter aux clivages

de statut.

"RaviNa Mark, The Last Samurai : the life and battles of Saigo Takamori, op. cit., p. 198.
? Les obligations d’Etat proposaient une rémunération de 5% a 7% d’intéréts par an.
3 SoUYRI Pierre-Francois, Nouvelle Histoire du Japon, op. cit., p. 465.
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¢) Conduite du conflit

Le cas Miyazaki Hachiro

Miyazaki Hachird est originaire du village d’Arao 5iJEF) situé dans le nord de
I’actuelle préfecture de Kumamoto'. A I’dge de douze ans, il entra a I’Académie Tsukita
(Tsukita juku H H#), située dans la ville de Kumamoto. Cette Académie fut créée par
Tsukita Mosai H H %755 (1807-1866). Mosai, maitre confucéen originaire lui aussi du
village d’Arao regut I’enseignement de Senju Kensai T F5i77 (1788-1859) membre du
courant de pensée de Yamazaki Ansai [LIIFF 75 (1618-1682)%, le Kimon gakuha #7FHZIR’.
Il fut considéré comme un des meilleurs érudits de la province de Higo. L’enseignement
qu’Hachird reut au sein de cette école eut une grande influence”.

Suite a la fermeture de 1’Académie Tsukita en 1865, Hachird intégra sur
recommandation de Tsukita, 1’école du clan de Kumamoto, le Hanké jishitkan 1R .
Cette école créée en 1754, acceptait les ¢éléves de toutes les origines, qu’ils soient fils de
guerriers, de marchands ou bien encore de paysans. Il n’était fait aucune discrimination a
I’entrée, seules les capacités des postulants étaient prises en compte’. Cependant, les
¢tudiants appartenant a d’autres statuts que celui des guerriers étaient peu nombreux et
Hachird fit vite I’expérience de la discrimination. De plus cette discrimination n’avait pas
seulement cours entre les éléves, mais existait aussi entre les professeurs ; elle toucha ainsi
son premier maitre, Tsukita Mosai, ce qui ne fit qu’accentuer 1’indignation de Hachird. Ces
discriminations semblent avoir profondément marqué Hachird et nourrirent sa réflexion sur

la société japonaise.

"Sous le systéme féodal, le village d’Arao était sous le controle du clan de Higo (Higo-han JE1%7#) aussi
connu sous le nom de domaine de Kumamoto (Kumamoto-han REARTE)

? Penseur 4 Iinfluence considérable qui passa par le confucianisme, le bouddhisme, le néoconfucianisme et le
shints. D’abord moine bouddhiste, il s’intéressa au néoconfucianisme dont il proposa un Shintd s’en
influencant.

3 Lécole de Miyazaki Ansai était un néoconfucianisme fait de rigorisme moral, et de loyauté envers le
seigneur.

* UEMURA Kimio, Miyazaki kyodai den; nihon hen jo, op. cit., p. 39.

> Ibid., p. 40.

66



Par la suite, il fut envoyé¢ en 1869, soit un an apres la chute du Bakufu et la
Restauration de I’Empereur, dans 1’Académie d’une des connaissances de son ancien
professeur Mosai, Kusumoto Sekisui fi KFE7K 1’Académie Sekisui (Sekisui juku F&7K.
Hachird possédait déja un certain sens de I’écriture. Durant ce voyage d’étude, certains des
jeunes ¢éléves d’un institut voisin furent particulierement touchés par ses écrits. Il eut une
influence certaine sur nombre de ses camarades. A son retour au sein de ’école du fief, il
accéda au statut d’étudiant résident, ce qui fit de lui un éleve a la valeur reconnue. Ainsi, de
grands noms de I’histoire du clan de Higo ont vécu au sein de cet institut : Yokoi Shonan £#
JEIHIE (1809-1869)" fut de ceux-ci. C’est au sein de cette institution que Yokoi rencontra
certains de ceux qui prirent part en 1877 a la création du corps franc pour la coopération
(Kyodotai BlR%) tels que le commandant et le commandant en second, respectivement,
Hirakawa Kakujird /)11 5/ ER, et Arima Gennai A SEJRPY (1852-1892). Outre ces deux
hommes, Hachird cotoya de futurs hauts fonctionnaires de I’administration de Meiji tels que
Inoue Takuma }: F 2 /A ou encore Takezoe Shin.ichird 77 #sitE—ER (1841-1917) qui
devint chargé d’affaires en Corée et qui joua un rdle de premier plan dans la tentative de
coup d’Etat de 1884 en Corée. Ainsi, si les trajectoires furent diverses, ceux ayant le statut
de guerriers recurent une éducation aux bases communes.

En 1870, le Journal du Dajokan (Dajokan nisshi XELE HEE) lui donna a entrevoir
une Restauration de Meiji’ idéalisée. La lecture de ce texte éveilla le jeune homme a des
sentiments militants. Pour lui, cette toute récente Restauration n’était que le début d’un
mouvement plus profond et n’était pas une fin en soi. Elle fut pour Hachird une révolution
qu’il fallait défendre et faire avancer a tout prix. Déja révolté par les discriminations dont il
avait ét¢ témoin au sein de 1’école du clan, la Restauration de Meiji représentait sans doute
le moyen qui permettrait de les mettre a bas pour enfin placer toutes les classes de la société
sur un pied d’égalité, a commencer par la disparition des fiefs.

Le 25 février 1870 Hachird se rendit a Tokyo ou il arriva le 3 avril 1870, I1 fut

cependant, rapidement décu par I’opposition entre ce qu’il avait lu dans la revue du Dajokan

1. . . o . \ ~ A

Figure importante de la Restauration de Meiji, il proposa une réforme du systéme shogunal, allant méme
jusqu’a préconiser la création d’une assemblée nationale. Il sera assigné a résidence par les autorités
shogunales, puis libéré et fait Auditeur aprés la Restauration de Meiji.

2 UEMURA Kimio, Miyazaki kyodai den; nihon hen jo, op. cit., p. 44.
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et la réalité des changements engagés'. Pour Uemura, la situation internationale du Japon
poussa Hachird a effectuer une « mue » (dappi i) des idéaux du Sonné joi dans lequel il
avait été éduqué, vers le nationalisme. Aussi, alors qu’il se destinait a intégrer une Académie
ou il aurait pu étudier les sciences occidentales, il prit la décision d’intégrer une Académie
anciennement contrdlée par le Bakufu le Kokugaku juku [El%. En conséquence, une école
mal vue par le nouveau pouvoir et ses cadres. Il y étudia durant trois mois. Il semble que la
premicre fois ou Hachird prit contact avec la pensée occidentale, ce fut au sein de
I’ Académie créée par Nishi Amane 75 )& (1829-1897)% la Shijuku ikueisha FAZATE Hids,
Amane y enseignait le positivisme et voulait inculquer a ses éléves I’importance de
I’indépendance et de I’estime de soi [ H 2 H D> |

Par la suite, Hachird intégra en aoiit 1871 I’association de la Kitamonsha AtFH+t de
Santd Naoto [LIHE AKX (1840-1904) a Waseda FFffH. Cette Académie fut ce qu’Hachird
recherchait. Son fondateur avait voulu une association au sein de laquelle les jeunes gens
pourraient développer leur pensée en toute liberté. Hachird dans sa correspondance ne cesse
de vanter la qualit¢ de I’endroit. Un an apres son entrée a la Kitamonsha, les autorités de
Kumamoto stopperent le financement ce qui permit a Hachird de se sentir libéré de toute
pression.

Durant le Seikanron, Hachird se rangea du co6té de la faction menée par Saigd
Takamori. Il envoya une lettre de récrimination au ministére de la Gauche en ce sens. En
1874, suite a une tentative d’attentat sur la personne d’Iwakura Tomomi, Hachiro fut
suspecté d’avoir participé a la préparation de cet attentat. Bien qu’il semble n’y avoir jamais
pris part, la présence parmi les membres du commando d’un certain Yokoda Sutaru f# H 57,
avec lequel Hachird s’était 1ié¢ d’amitié durant sa scolarisation au sein du Kitamonsha poussa
les enquéteurs a le suspecter. Hachird fut interrogé par la police et, s’il n’avoua rien, il fut
fiché comme ¢lément perturbateur par les autorités de I’époque. En réaction a ce traitement,
il durcit sa pensée nationaliste. Il ne fit pas partie du mouvement utilitariste représenté par le

slogan « un pays riche, une armée forte » (fukoku kyohei ‘& [E#% %)’ Durant la méme année,

Y Ibid., p. 49.

? Nishi Amane fut un philosophe japonais qui aida a I’introduction de la philosophie occidentale au Japon. Il
participa aussi a la mise en place du systéme militaire japonais moderne.

? Fukoku Kyohei fut un slogan politique de la Restauration de Meiji. Il était I’expression d’une politique
rationnelle qui visait a pousser le Japon a une intégration rapide des techniques occidentales et & la promotion
des industries pour permettre au Japon de faire face a la menace occidentale.
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eut lieu la révolte de Saga a laquelle certains de ses camarades tentérent de prendre part,
sans succes, la révolte ayant ét¢ matée avant qu’il ne puisse s’y rallier.

Par la suite, il s’enrdla dans la force militaire envoyée Taiwan en 1874. Cette action
qui peut, de prime abord, sembler paradoxale de la part d’un opposant au régime de Meiji ne
I’est pas dans le cas de Hachird. Pour lui, il s’agissait d’aller prouver la force de son pays a
I’étranger. Il rentra au Japon le 29 septembre apres avoir contracté la malaria.

Aprés son retour, Hachird et ses camarades ouvrirent I’école d’Ueki (Ueki gakko Hifi
AEH)! e 26 avril 1875. Elle fut 'une des toutes premiéres de la région a porter le nom
d’école : « gakko ». Elle sera aussi une des premiéres a enseigner les préceptes du
mouvement pour la liberté et les droits du peuple. L’école d’Ueki, du nom du village dans
lequel elle s’installa, eut rapidement un grand succes car elle acceptait des gens de toutes
classes et de toutes origines. On y enseignait, entre autre, I’histoire de la politique japonaise
et I’